 ancient kmgs of England -).nd Whlch were attended
by the feudal Barons of the realm who had already
paid their homage and sworn fealty to the new
sovereign. Still, like most ancient mstxtutlons, the
banquet was invested with a religious meaning, and
was regardegl both as a coronation feast and as a
sacrifice to the gods. Indeed, it seems to have been
“a ceremonial at once devotional and festive ; in which
- animals were sacrificed and roasted, and duly offered
with hymns and invocations to the deities of the
Vedas, as woll as served up at the national banquet to
the kinsmen, neighbours, and tributary Chicftains.'

! The mode by which the Brahmans arrogated to themselves the sole right of
officiating at the great saerifices, and even of partaking of the meat, is curiously
indionted by the mllomng myths, which have been preseryed in the Aitaveya Brab-
manatn (Book vIL c. 4, Houg's translafion). Tt should be plenuSed ‘that sacrifice.

S personified ; 80, too, is divine knowledge as the Brahma, and: suyermgn*y o tho |

Kshattra, The following texts are extracted verbatim i— A

« After Prajapati had created the sacrifice, the Brahma (&mne knowledge) :
and the Kshattra (sovercignty) were produced. After both two kinds of ereatures
sprang up, such ones as caf the sncrificizl food, and such ones as do not eat it.
All paters of the sacrificial food followed the Brahma, the non-eaters followed the
Kshattra. Therefore, the Brithmans only ave eaters of the sacrificial food, whilst
the Kshattriyas, Vais'yas, and Shtidras do not eat it i A1)

“The saerifico went awny from both of them. The Brahma wnd Kshattra
followed it.  The Brahma followed with all itd implements, and the Kshattia
followed (also) with its implements.. The implements of the Brahma are thoso
required fov performing a sacrifice. The implements of the Kshattra are a horse,
caniage, an anmour, and a bow with arroyw. | The Kshattra, not veaching the
sacrifice, roturned ; for, fiightened by the weapons of the Kshattra, the sacrifice
ran ﬂmdu Tha Brahma then followed the sactifice, and veached it Tlemming
thus the samifice in its further course the Brahma stood still ; the sacrifice, reached
and hemmed in its course, stood still also, and rm-.ugntaing in the hand of the
Bralima its own implements, returned to the Brahma. The saaifice baving thus
remained only in the Brahma, it is therefore only placed among the Brihmang
(i 6. they alone are allowed to pérform it).

“The Kshattra then ran after this Bralima, and said toit, ¢ Allow me fo take
possession of this saerifice (which is placed in thee).”  Tho Brahma said, £ Well,
© let it be sa ; lay down thy own weapons, assame, by means of the implements m°

‘the Bmhma (the sacrifieial implements) which constitute tha Brahma, the form
~of the Brahma, and refurn to it!’ The Kshattra obeyed, laid down its own
weapons, assumed, by means of the implements of the Brahma which constitute
the Brahma, its form, and rotwimed to it. Therefore, even a Xshattriys, when




ik

. ancy of the Bréhmans bcga.n to assort 1tbe.lf sule by | ﬁ "'L
1 side with the sovereignty of the Kshatrlyae, the G

pu!lhml,ah:menﬂ

ceremumal of these sacrifices underwent a'significant durivg the
{RiTHA

change,, The simple offerings to the gods were no wedancy.
longer made by the patriarch of the famll y, or Chief-
tain of the tribe, but hy an exelusive sacerdotal class,
Jc]almmg a divine origin, and invested with super-
‘natural powers. The result was that the political Change t the.

religions senti- | | i

purport of the festival appears in a great measure to :35*'{3;"1’?%5* g;,,
._-.have rassed away, whilst even thu veligious ideas, adheious food) |
Y? / modified by e

luch found. expressmn in the 011*)'1119,1 stitation, soruples e

]ost; all their natural and joyous chcu'acter The child- {?E}}i?ni’%}”"'
liko idea of propitiating the gods with choice yiands s

be sinin asan |

became more or less modified by the more gloomy, siomement for

LTI

but ab the same tlme;, more Lomplek conception, that -

h? lays down hisweapons and sssumes the fmm of the Brahma by means of the
Cgnerifiei] implements, returns to the saerifice (he is allowed a share in it).

L %A regards the portion of sacrificial food whiteh is to be eaten by the S.I.G‘L'I.ﬁcel,

they ask, whether the Kshattriya should eat, or whether he should not eat it ? 'They

' ;m’.éy, 1f Jie cat, then ha commits o great sin, as having caten sacrificial food although

he ds an a}wrdd (one not permitted to eat), If he do not eat, then he cufs him-

self‘aﬂ“irom the sacrifice (with which e was corinected), For the portion to be

| eaten by the saorifiecr, is the sacrifice. | This is to be made over to the Brahma

prie.et. ¥or the Beahwma priest, of the Kshatiriya is in the place of (his) Purohita,

 The Eurohita is the one-half of the Kshatriya ; only through the intervention of

1 anathecr (the Brahma priest), the pomon appesrs to be eaten by him, though he

© does Tiot ﬂnt it with his oswn mouth, © For tho sacrifice is there where the Bralma

' [pr;cst} 5. The entire sacvifice s p]smad in the Brahma, and the sacrificer i3 in

il sqcnﬂce.. They throw the sacrifice (in the shape of the portion which is to

'be anten by the sacrificer) tuto the sacrifice (which has the form of the Brahma)

y ]us g they thiow water into water, fire into ﬁre, without making it overflow,

| norcausing any injury to the sacrificer, Therefore s this portion fo bo caten hy

the sacrificer (if he be a Kshattriya) to be given up to the Brahma.

“Some sacrificiil priests, however, sacrifice this portion to the fire, saying, ¢ I
place thee in Prajipat’s world, which ix cnlled vibhan (shining everywhere), bo
joined to the sacrificer, Svéha !’ But thus the sacrificial priest onght not to pro-

weed.  Hor the portion to be eaten by the sacrificer is the sacrificer himself, What
priest, therefore, usserts this, bwrns the sacrificer in the fire, (If any one shonld
observe o priest doing 8d) he ought to tell him, € Thou hast singed the sacrificer
. in the five. ' Agniwill burn his breaths, and he will consequently die, Thus it
- always happens. Therefore, he should not think of doing so.”
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blood muﬁf be shed'ta prapltmte an offended ¢ cle1ty, |
‘and to atone for any neglect in the fulfilment of
superstitions duties, or for any breach of Brahman-

ical law.  Accordingly, whilst the primitive ritual

i !,-"nmhmntml
' dagtrines of
| sacriilces, peris

| anées, and caste,
N overtﬁrawn by

reformation

of ‘Buddha, 600

n.c 50 800 D,

was still maintained, whilst the flesh meat, the anznple

cakes, the parched grain, the clarified buttér, the
milk, the curds, and the soma wine, were still offered
to the genial gods of the Vedas, the animals wero
S]&Llﬂ‘hfelbd at the stake in the hope of appeasing the'
wrath of some revengeful and exacting delﬁ}’, orasa

vicarious atonement for national tmnq%reqswn or m‘

dividual sin. -
But against these superstmous conn.,eptmns ef a

divine WA delighting in blood there arose that

mighty movement known as Buddhism. In the

same reforming spmt and about the same age of the
world’s hlstory, in which Tsaiah denounced thy rites

T e

‘and observances of the Mosaic law, the myst@nuus. b

Buddha avose to anathematize the animal sacrifices

of the Brahmans.? For a period of twelve centiries,

namely, from the sixth century before the Christian
érs until ‘the eighth century after it, Buddhism
trinmphed thruuglmut Hindvstan ; trampling. upon

the whole ceremonial of Brahmmusm, with all its
sacrifices, penances, and castes ; aml setting forth

2 Tsaial's denupciptions of tho Mosaio utuxfl ave yery strong, ¢ Hear the
word of the Lord, ye. rulers of Bodom! Give ear unto the law of our God, yo
people of Gomorrali!  To what purpose is the mulfitude of your sacrifices wite
mo? saith the Lord. I mm fall of the hurnt-offerings of rams, aud the fat of furl

 beasts, and T delight not in the blood of bullocks, ot of lambs, vr of he-goats,

When you come to appear before me, who hath vequired this af your hand, to
tread my courts?  Bring no wove vain oblations! Inconse i3 au abomination
unto me s the new maons and sabbaths, the calling of assemblies, [ cannot away
with ; it is iniquity, even the solemn mecting, = Your mew moous and your

_appomiurl fensts my goul hateth ; they are a frouble unto we; I am weary to

bear them” (Isaiak i. 10—14). The story of Cain and Abel pointe to an opposite
direotion, | The frnits of the carth were not acc»ptcd but only the firstlings of the
flocke (Gen, 1v. 2—4).




unour ity for ‘pumty of mind and.
body, d 'a moro olevated moral Tule.  Sacrifices
& of ull' kinds were especially excluded from the 7
‘Buddbist vitual ; and no corresponding rite was por-
' mitted beyond the offering of flowers to the Buddhas
' who had attained the perfection of being. At the ex- },ﬁ{,ﬂglg{;ﬂﬂg Pl
piration of that period, namely, about ten centuries ® "% |
g0, there arose that great Brahmanical reaction or

reyival, which has continued with but slight dis-

| turbance from either Islam or Christianity down to L)
he | present day. But the reforming spirit of Infwenceot |

Baddhism iy
--_-Buddhlam has never been wholly omdwatbd and! BAste v ok i

Bralmanioal |

" indeed has left a lasting impress upon the 1141:1011&1 reyival.
ritnal.  The great sacrifices of antiquity have never A ser.

. fices replaced,
been revwetl and the sacrifice of goats has been b bty Rl

 restricted to the exceptional worsh1p of Durgé, and---

|
T

chleﬂy confined to tho province of Bengal. The

. Homa, or clarified butter, which is presented to

i the fire in sacrificial ladles, and the Pdyasa or sacred

fmd of rico and milk, which is cooked in the sacri-

ficial kettles, form in the present day the main staple

_,:the so«-ea,lled offenngs or sacrifices to the gods of

Indm. ,_ i
_ From the foregoing observations it Ml beon Redew nfrtlne s
i .seen that, since the first institution of the Rajasiya, gvgfg*,ffggg;, |

. the national conception of sacrifice has undergone & i
Sfour modlﬁca.tmns, corresponding to the four great {iuKemriyis.
| .periods of Hindd history, namely, the Kshatriya, the &)The smerit,

cianl svesmmla of

| Brahmanical, the Buddhistie, and the Brahmanical f;; S

: } revival, The great sacrifices or banquets of the Huddnse .

Kshatriyas were modified by the Bréhmans into (tIhe fering

II
sacrificial sessions of a purely religious character : g}ﬁ%ﬁiﬁlﬁ‘f :

;but were subsequently swept away by the reform_ eal revival,
iub_wu of Buddha, which only permitted of the

L] e




e this reformation, that animal sacrifices found no

wigrony oF offering of flowers.  So complete and effec

" place in the Brahmanieal revival; and the offerings
to the gods henceforth mainly consisted of Homa and
Pdyasa, the clarified butter and the sacred food.?

These data should be borne in mind whilst consider-
ing the deseription of the Rajastiya of Yudhishthira ;
inasmuch s the Mahd Bhdrata appears to have as-
sumed. its present shape during the later period of
Brahmanical revival ; and consequently the -fle'éeijip-g

tion of the Rajasdya in the form in which it has been |

handed down by the Brahmanical compilers, beurs

traces of nearly all the ideas which prevailed through-

. out the widely different periods mapped out in the
Absenes of silu- foregoing paragraphs.  One exception, however,

' 'siong to animal

et e must be noticed, namely, that the fact of ‘animal
| "g‘:‘fﬁf{i‘%ﬁ?f t sacrifices in the Rajastdya of Yudhishthira has been
e Bt of appareutly suppressed in the Mahd Bhdrata, ;al_'__-i:h:@;;gglm.

it undoubtedly found a place in the early Brahmanic

ritual.t © The rosult has been that the sacrifice is not.

represented as an atonement for sin, Even this

excoption, however, finds full expression in the!

Aswamédha, or horse sacrifice performed by Yud-
hishthira at the conclusion of the great war; aswell

e

3 Whilst ghee or olavified butter formed the staple of the Homa, and ries nnd
milk were the staple of ‘the Payasa; other materials of sngller fmiporfance were
and are mingled with both, chiofly consisting of things produged from the aow,
This part of the subject will be considered i comriection with the worsbip of the
O ' 4 i el
4 That an animal wus tied to a stake and sacriticed a8 a--bumt.—.uﬁ'ering it
the Rojastiya, is plainly set forth in the Aitaveys Bralmanary, which  apparently
containg the oldest form of purely Brahmaunical ritual extant, Dr Hang lins pib-
lished the origingl text of this valuable Brihmana, with an Fuglish yersion:
. aitached ; and if may be'added  that his work ¢ of the highest snthority, inas-
much as he practised all the ancient, forms of acrifice under the direetion of one
of the few Brahmans who have preserved the saerificial mysteries as thoy de-

scended from the remotost times. See Dr Haug’s preface to tho Ajtaveyn Brah- )

mnam.
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the AsWaméd]w, periurmed by R&ma. a.fi:ov hlB nmm%xﬁ,: .QI‘._- :

;W&' th Révaua ; all of which will fully appear in pament 0
-,'their proper place hotanfien DRI
The legend of the Rajastya of Yudhlshﬂum D’uﬂwn oftlw i
muy be divided into four sections, namely : i g‘;};’“;gg,;‘u};;;“ il
18ty The preliminary Conquests, i
_'-'T,an The Sacrifice and Banquet.
‘8rd, The Death of Sisupéla.
4 ]i, The Jealousy of Duryodhana. U
. /In taking into consideration tho pre Inmnary (Jo:um;'ffﬂf"'.w |
'canquﬁsi's r;f the Pandavas, it will be necessary to |
\'bear 1 mmd what appear to be the bare facts, ‘The
firi Raja,'.  was a triumphant ceremony.  ‘The Pénda-
" vas had gone out of Hastindpur with their mother,
' their Jcnnt wife, and their priest, and had set-
tlad in @ new muntry They had built the fort at
indra.-prast:lm, cleared the jungle of Khindava, and
. dpiven out the Scythian tribe known as the Ndgus.
i ;-';I'F.‘:m&lly, having founded a new Raj, and having suf-

hcmntly Psmblmhod g fupremacy over every border
1 enamy, and havmv' thus, proved to the E:ELtISfEtC*-

i

ver}’ restucted area of com}ucst mdmatpd Lm""-et‘ m*“ff""-

congrnst,

cemm(my u,rtmnly mvolved the idea, of conquest 1 o Fogi i
‘over every enemy ; but this idea would be suf- %’::;ﬁi:&‘;;f;n_'
fimemfly realized if a Raja had established himself W

~in a Raj, and gained by his exploits the respect of

111 the (Jhle‘rt*una in the immediate umghbourhood

VO L S



sony op In & later age, however, when the memory of the

ik 1 'a}étﬁ_'al facts had nearly passed away, and the dim
sim oo traditions were remodelled by later bards of bound-

. ' tended p s e L " $1)' Uy | 4 {
iy cxiid less imaginations but limited geographieal know-

anest. i f S0 aliy
ST Jedge, the iden of conquest extended indefinitely
over the whole carth, and necessarily led to the -
troduction of a considerable amount of mythical
matter in order to realize the marvellous idea of
universal empire. How this was effected may be
ey gathered from the-following myth :— g
liasetite | Now when Arjuna had returned to his brethren at Indras
pragtha, the Pindayvas went out to war and conguered mony
Yudvihtiis  Rajas, and Raja Yudhishthira determined to perform the
Tnemns s - great sacrifice which is called the Rajasdys. Having brought
all hig passions under the most perfect control, Raja Yudhish-
e e thira ordered overy debt which any of his subjects owod to
st o paid out of the public treasary ; lnb there were few
debtors in that Raj, for all the paople were ever sngaged in'
virtuous and pious acts, and they rejoiced when 'th'ey': heard
(] thut the Raja was aboub to perform a Rajasdya.  Then the
alis a Conricll. Raja called together a Council of his brethren ; and the
Bréhmans, snd his precoptor Dhaumya, and the sage Vyhsa
were also present ; and he told the Council what he intended
Ay to do, and they all consented and rejoiced exceedingly..
et But still Raja Yudhishthira waz distrastful of himself, fmd he
: ':’_'ﬁg?:i;ﬁl;&;i;?; would not commence the sacrifice without taking the counsel |
| eowse. T of Krishna; and he sent messengers to Dwirakd to mvite
Krishna to come to Indra-prastha. And Krishna came to
Indra-prastha, and said 1« There remains one Raja to be.
B, . gonquerad before you con porform the Rajastiya sacrifice, and
il .{ﬁi{;@ﬁlﬁml— that iy Jardsandha the Raja of Magadhd.” And Krishna
LR, Beinof and. Arjuna and Bhima disguised themselyvos as Brdlmana,
el and journeyed to the city of Magadhd, and Bhinna, challenged
© Jardsandha to single combat ; and Jardsandlia came onb and
fonght against Bhima, and after muach fighting he was
defeatod and slain. Then the three returned to Indra-
~ prastha, and Krishna advised Yudhishthira how the Raja-

Wl ey e R SR Bl R R Tl



8§ 'bwthreﬂ t0, go anc'l cellect tubute 1or tha pezfm me ?ﬂp 0
| ance of the B&grmc‘e from all the Rajas in the world, as was -
: :'E?.neeessa,ry in a Rajasdya; and he sent Arjuna to the north, S gt )

Ym]hmhtlum ke

four hrethiven o

Bhima to the cast, Sabadeva to the south, and Nakuls fo ;:g‘}{;“f‘if‘&m‘;‘ (i

it the wost, and they went abroad for a whule year. AOATe AR AR
bl  Wihen the year was fully over the four brethren refurned Betwraofthe :
(9 '.:'i’w Indra.—pmsth&, and all the friends of Yudhishthira coun- (i
| gelled him not to lose the opportunity of performing the
iy 'f'Rﬂ,jmﬁy&. }snshn&, who had returned to Dwirakd, came
. again to Indra-prastha with immense wealth and a Jarge
‘army ; for as the walls protect the house so Krishna pro-
ected the Péndavas; and every man XE)JOICOQ to bebold
| Krishna, as men rejoice to behold the rising sun. Then
| Raja Yudhishthira again spoke to Krishnn about the Raja-
il fsﬁya and Krishna said 1— You are now a great Raja, and Krishna amin |

i adyices Y ud-
4 th is proper for you to perform the Rajastys, and 1 F;haH lu;g&}:grmoj;a-

| rejoice toassist you, and will do whatever you command.’? jasiya, -
. Yudhishthira replied i~ Your presence alone is o sufficient

s gumantee for the suceess of my Rajasiya.” :
' The whole of the foregoing narrative is ewdently i‘ﬁrt}'f?c‘tﬁ?' |
;_-a. myth of the Brahmanical compilers who sought to Bremiguum.
ﬁ-j;f-i-promu]gn’rc the worship of Krishna. The mythical \}g{mﬂlﬁ i?fé"
wanderings of the four brothers to the four quarters furausor
. of the emrth, whore they waged supernatural wars, ™"
| and whenco they brought away supernatural quan-
| ftities of gifts and tribute, are wholly unworthy of
' notice.!,  The mythical conquest of Jardsandhe, conaustorse

rasandha, Raja |
- Raja of Mﬂgadhci calls, however, for some remark, of M

~ In the traditional life of Krislma, that hero is repre- Rhibas i o
 sented as a cowherd of the Yédava tribe, who re-
'-belled ‘against the Rajaof Mathura, and put him

s Tha Brahmanical anpllem seem. to have considered that Yudhishthira
¢ wou’ld e rather dull during the absence of his brothers. Aceardingly, the myth-
| deal Vybsa was infroduced, who spent the entire yeor in imparting lessons of
i mo"ahty to Yudhishthira.

8 "The detsils may perhaps bo found useful Lereafter, ds exhiibiting the o ixtent.
of geographical knowledge possessed by the Iindasin comparatively modtm times.

myth apper t.mu~ i
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equently, however, Krlshzm was de.-_'?'
eated by Jardsandha and compelled to mlgmtﬁf
with all his tribe from the city of Mathura to that of

Dwéraka,  Accordingly, in associating the fradition

of Krishna with that of the Po.nda.va.s, the Brahman-

ical compilers ignore the vast geufwaphlml interyal
between Magadlm, the modern province of Bahar,
and the city of Hastinapur, and represent Krishna
as directing the attention of Yudhishthira to Jards
sandha, as a Raja who must be conquered hefore the

' Rajasdiya could be performed. The story of the.
conguest of Jardsandha by Krishna, Arjuna, and

Blifma, is related at great length in the Mah4 Bhi-
rata, but the details are of a purely f&hulous cha—
racter.’ -
The second section of tlw leoend compmsmg 8
description of the sacrifice and feast, is far move sig.

_nificant than tho story of the preliminary conquastﬁ,-

although characterized by the same extravagant ox-

aggerations.  The legend, as it appears in the Ma.hé
- Bhérata, may be mlated as follows :— el

7 The barest outline of the m)lh will lm z,x.fhpmnt to satisfy the mast cre-_-; A
dulmw reader,  Bhima, Krishna, and Avjuna go out single-handed to fight .Tarﬁ.- y
sandha,  On reacking the city of Magadhs, Xrishna teunts Jarhsandha with'
having shut ap twenty thousand Rajas lor tha purpose of sacrificing them to the

« god Siva; a taunt which seems to indieate the uppomlwn of the worshippers of

Vishnn 1o the worshippews of Siva; Krishna being an incarnation of Yishna. |
Bhima then challenges Jarbsandha to battle, and they fight together for fourteen
days without stopping ; and, moreover, wnhm\t any intorference, althongh all the
people of Jarhsandha, and all his army, were looking on.  The L\ attle terminates
inauupmnatunl climaz. It ssems that Jzu&mmﬂm by the favour of a Rishi,
had been born in two halves from the two wives of a Raja; and these two halves
were supernaturally united after birth, On the fourteenthi day of the battle
Bhima carried out the trick which hie had practised agaeinst the Asuwras, of whirl-
ing Jarhsandha round by the heels, and dashing out hix brains against the ground,
and then rending him into his originel halves! Such s a very curtailed speci-
men of the lengthened myths which ave to be found in the M ahts Bharata, and
whieh are aImO-.t o5 useless for the purposes cf h:.»story a9 the dreams of & mad-
man. !



Now whaﬂ asli thmga hs,d been L wady for the Htwomr-
BaJasdy&, alll #he Rajas came to the place of saorifice, bring- 'ant;‘[ﬁ .
J ing ranch wealth with them; and those who were fiiends 40 - FPRTASHNES
'.'_-r Raja, Yudhwhthlm brought great presents, and those who e %ﬁ;ﬁ ytho

R boen eonguered brought much tribute. And all tho_ _ i

| kinsmen of the Pdindavas comé in like manner to the Raja-
| sdyh.  Duryodhana and all the Kauravas were there, together

|| with the, Mahdrqja, and Bhishma, and Drona, and Drupada,

 tho father of Dranpadi, and anup(ula, the Raja of Chedi, and
fliien Krzshna, and his brother Balarima, and his father Vasudeya. :

U And all the Rajas of the Middle Country, and all the Rajas Rajanof tha

0 ,._..'the South Country, cane in like manner to the Rajastiya ; Sduth. Gouic - :
'an& altogether there were so many Rajas that their DATES '

i cnnnot be recounted. .
AU And ev_ery Raja had & lodging or pavilion of his own, in lfﬁﬁ:;ﬁ;;ggigg- -
iy E"i?fh-iﬂh- provisions of every variety were served up in. greaf ed for there

' l-‘:i_b‘unfcla;nce, And these pavilions were all very lofty, and Rajas.

of & pure white colonr inlaid with go].rl, and round about
~each pavilion were very many beautiful trees, and round
abont the trees was g lofty wall covered with garlands of

il :'_'_-'-.f'ﬁowers. And the windows in those pavilions were made of
. golden network, and the doors to the rooms were made of
gohd. gold and the walls of the rooms were made of gold and
_ silver.  And all the rooms wers laid with rich carpets, and
."':"I:Jdeeomtoﬂ with farniture fitbed for a Raja, and perfumed with
bsanclal wood and incense. ' And the stairs leading to the
M -'-tlppar rooms were o made, that no man found it difficult o'

| 'goup or down. And the moment a man entered one of
/1 thesa rooms ho was sure to be refreshed were he ever so
. weary. And the Rajas beheld tho B&bl‘lﬁﬂﬁ while they were
S 'faeate& in those rooms.

' ~ And Rajs Yudhishthira commanded that all the Brih- swembifos of

. mans and Kshatriyas, and all the respectable Vaisyas and &ﬁg fo

. Bidras, should be mvited to attend the Rn_;a.sﬁyq.. And all
. the Rajas came and took up their abode in the pavilions ;
| pod all the Bribmans who were to agsist at the sacrifice camo

~in like manner, and were entertained as splendidly as the
Rajag. And all the four casteés came as they had been in-
‘yited,  And the whole city of Indra.prastha resounded




HISTORY OF w;fh .e'chaunhng of‘ Veduc; hymns smd “T‘q.ke un:
IT;%;_ “were the only words that could be heard. W
© Meanwhile the place of sacrifice was mado reac"{y, mld 1!:'_"- _
wnr%@_- was surrounded on all sides by tho pavilions of the Rajas
R and the Brahwaus, and by very many Btorehouqoa el
’oremunes ; and it surpassed in richness and bea.uty every: .
: ‘place of sacrifice which had over been seen bofore. JAnd
‘y'asn. the chiet the sage Vydsa was chicf of the sacrifice, and appoin't'éaf
o tlmsa{mﬁca , i)
g everything that was to be :lone and he brought some vet'y_ -_
_Bném‘mm:l, the  learned sages to attend the groat eeremony. And Sasarman
elioir of Beé  was appoinbod to be Udgitri, or chief chaunter of the Vedic
Dhm;,m and | hymng,  And Dhaumya and Yajna.walkya were the Hotms,
mmg&“‘gg._ who cooked the saecrifice, mzd offeved it to t.ht, gods-- and
%‘iu?utfaﬁ:{:uug their sons and pupils were the Brithis, or assistant Hotrm, -
who chaunted the mantras whilst the sacrifice was ‘being
presented to the fire. Then Raja Yudhishthira, .hqmﬁgz.
down to his nncle Dhritardshtra, asked the pmﬁisﬁio’n of
~ Bhishma, Drona, Duryodhana, and the rest, that he ‘might
begin the ceremony, saying :— You have full control over
| my property and Raj, 8o do what is best for me ¢ All of you
T must assist me in this undertaking, and ench one mugt
The gt foast, ACCEPE & separate charge.” Then Bhishma and Drona, _
i directod the feast, and gave their counsel as to what was to
be done, and what was to be omitted. Duqudhana Whs
: made the general superintendent in giving' and receiving
13"_";'.Distnh tionof presents, Duhsiizana superintended the dtsbmbumon_.of the
) -fuod vl pilts,
g food; and Sahadeva took ‘charge of all the choicer provi-
sions; and two of the most faithful servants of Arjuma dig-
tributed the rice, the butter, the sugar, the mill, and  tho
sandal wood Agwatthima, the son of Drona, and Sanjayn,
il the minister and charioteer of Dritardshtrd, waited upon
.:&Hhﬂ:ﬁm spoct the Brahmans ; Kripa gayo the gifts to the Brihmans; and
- Bmeas.  Krishna was appointed to wash the feet of the Bmhmans 3
g - and the gifts that were gwen to the Brihmans were beyond

all gomputation.

o T {rs
:711{:’?%‘&'?&‘3}"” - The extravagant ex..nggomtwns which appear in

.'lﬂﬂ;‘,‘,‘,{g‘m"’* the foregoing narratwfa are somewhat distracting,
Lt but yet it may be possible to draw an approximate




b at,ene thh prob&bly presented itself to the cye at mu:« ol

ture of the real
a rude feast in the open air, The ceremonies per- se.

Probable cha
formed at the sacrifice are not (‘l(sm‘ly related in the l,'?fé’é‘{sﬂfsﬂ; iyl
 Mahd Bhirata, but were probably in accordance i
i thh those which find expression in the Rig-Veda. )
A number of priests, cither Brdhmans, or the pre- fﬁ?;?i‘f&r&" i
 decessors of Braéhmans, marked out the spot for Wi RinEE
| gacrifice, and strewed tlm place with the sacred kusa

‘grass, and kindled the saerificial fire, singing the old Dhe seitcial
. incantations which had been handed down to them
by their fathers from times primeval. They next Frspation o
presented the IToma in sacrificial ladles, and poured he
it upon the flame with much chaunting of Vedic »

 hymns, and performance of mystic rites; and doubt-

11 the Rajasﬁya, was o barbarous sacrifice followed by pepabie pie

less they invoked Agni, the deity of fire, to lick up mvocations to

Apni.

. theiv simple oblations, and carry them in the ascend-
~ ing flame to the bright gods on high. Then animals Natuwa of the
may have been sacrificed, and thcu- flesh cooked

~ upon the fire, whilst vast quantitios of other food

were prepared, partly as offerings to the gods, and
partly as provisions for the aqsembly But before mvoetions va

Indra and a]!

':I,.'--the worshippers sat down to the feast, the deities of ihe esds todo:

seond atd par- i

. the Vudas, with Indra at their head, would bo in- fa® eots
. voked in passionate strains to dest,end from their

L reﬁ.pl_c,ndent-abodes_, and to comie and sit down upon

the sacred grass, and partake of the choice viands
“which had been prepared for their acceptance ; and
‘especially to drink up the milk, the curds, the ghee,
the sugar, and the grateful and exhﬂaratlng juice of
the soma, |
The so-called Rajas who really attended the ﬁﬂi’rﬁ?‘ﬂ?ﬁ&?’ o

ajas Who weve

Rajustiya were in all pr obability a rude compaiy of i{“"”"‘ A% tho

astiya.



il MABA BEARATA

 aumiony on halfinked waeriows, whofeasted boistorously boneath
L Y 13,1-53 shade of trees. Theur ‘conversation was very
e oo likely confined to their domestic relations, sueh as |

i the state of their health, the condition of Aoty

families, the exploits of theix sons, and the marriages

- stances, such as herds of cattle, barvests of grain,
and feats of arms against robbers and wild beasts.

tions of the gods who sent light, heat, and rain;
who gave long life, abundance of children, prolific
cattle, and brimming harvests, and who occasionally
manifosted their wrath in lightning and thunder, in
devastating tempests and destroying floods.  Such,
in all probability, was the general chavacter of the
i fostive multitude who sat down upon the grass ab
1 the great feast to cat and drink vigorously 0 the
' hondur and glory of the new Raja. | ALl

ewsonsstiyine | But the simple details of such a primitiye gather-

| authentio tra- | ! . _
| dilonis ovin ing, grateful as they would have proved to a studont

| Imigthical exag- T _ TR s
| gembions. | of human nature, could scarcely have satisfied the
aspirations of the later Brahmanical bards, or the
pre-conceived ideas of the andiences before whom

o e Maké Bhi- they recited the ancient story. The age when the

rata vomposed ; 1 g
fanszeot | Mahd Bharata assumed its present form was a period,
Brahmanioal

| ey | of Brahmanical ascendancy. Tho divinity of the

Jibe _ Brahman caste was powerfully enforced and | im-
o o plicitly believed : and those ancient sages who had

2

i | rendered themselves famous by their wisdom and
L Coptasporany fabled austerities, were l'cverencefi as gods At the
miaotie. " gpme time the Courts of the Hindid Rajas who ac-

~ knowledged the spiritual supremacy of the Brah-
. thanical hierarchy, were a blaze of Oriental splendour
. and luxury. The Rajas themselves never appeared
- before their subjects, unless arrayed in royal veost-

of their daughters; or to their domestic circum-

Their highest ideas were probably simple concep-.



g

. profusion of JGWC].@, and strrounded on all sides by e,
__;'-the glittering insignia of Hindd royalty. In other
~ words, an age of Pcclesmstwul power and vegal magni-

omed 'mth a Hmorw

lments of cloth of go]cl and coloum, a.d e

st S e

ficence had succeeded to the simple pahmrchal rulu

‘which prevailed in the Vedic period. Under such mhe caiy tm.

dition reme-

| '-*"circumé’mneeq a8 theso, thea bards and eulogists, Whu deliento Suikiig, 1§

fastes and ideay
ofs la.tm‘ permd..

could seare cl} have related the primitive dptmh ot

. olden time in which Princosses milked the cows, and :

. Princes tilled the land.  On the other hand, every e
i -ﬁxaggeratmn and embellishment which was intro- |
it ‘duced would add to the attraction of the legend, for

o -':the) would redound to the greatness and grandeur of

~ the Hindd heroes of olden tune, the fathers of the

! * it The Brah L
wvery men who were drinking in the story. 'The fheBhma

tempted by self-

Al temptatmns which led the Brahmanical compilers to iorest i orag:

arate the ve-

| exalt their ancient sages in the eyes of a later genera- Kpect paid fo .
| tion were even stronger ; for the fabled respeet paid

sneicrd sagrﬂl

| to the sages by the ancient Rajas furnished bright

:i.,eewed by the Hindis. . of the 3

mamples for later Rajas to follow ; and certainly the
 assertion that Krishna washed the feet of the Brah- 8 coiflesnco of

the agsertion
that Krishtia

mans is the highest glorification which conld DO oM Fation thns fath 11

of the Bralis

' The death of Sisupéla, which forms a third section () mhe death of B

‘-mupﬁ f B il

i -'-'Gf the legend of the Rajastya, belongs to one of that {hentic tradt-

tion helowsing VT

. series of trad::tmns respecting Krishna which are go @i fitems |

ed on to the hig-

-ﬁequenﬂy found interlaced with the history of the o the Phn- |||

davas,

Péndavas. The tradition is appearently authentic in

. itself, and only demands consideration because it

geems to have been grafted on another authentic

tradition with which it has noreal connection.  The neend of the

presentation of 0
story is as follows :—  the Arghatotho
| greatest Chiav-

Now the custom was ab the beginning of a Ra.psuya to k“}IL}R';E;’;f ‘“



Bfr fJF dadm-e w}m Was the grea.tast an& strongmst of all bhs Rﬂg&a' iy
o manT%L there pssentbled, in order that the Argha might bo given to
- him ; and Bhiskima, ag roler of the feast, declared  that the
__a-f,}“f.j;‘{ﬂ:fw-” honour was due to Krishna, who was the gr eatest and
i..p“ﬁ{’{;‘f“ ot sisu- strongest of them all.  But Sisupdla, the Raja of Choedi, was
i oxceedingly wroth with Krishna, for when he was hetrothe&

cienersl wirow. made her his own wife.  So Sisupfla arose and threw the
0 whole assembly into an uproar, and he said with a lowd

| yoiew i< If the honour be due to age, it should have been
given to Vasudeva ; if it be dae to him who has the 0'1‘(3&.!'@?313

" Raj, it should have been given to Raja Drapada; if it be

due to the youth of loftiest mind, it should have been given
to Raja Duryodhana ; if it be due to the greatest prece’pt'o-i, -
it should have been given to Drona ; and if it be due fo the
groatest sainf, it should have been given to Vyfsu: Bub
shame be upon this assembly, who hath given that honour

. to a cowherd, who was the murderer of his own Raja.”

e}ﬁg t?ém Having thus spoken, Sisupfla and hig friends who were

with him made a great tumult, Yudhishthira and Bhishma

then reasoned with Sisupdls, but he would not heed theix

‘guests and spoil the sacrifice. Yudhbishthira and his brethren
then rose to fight &g&msb Sigupdla, but Bhishma Wlthhold i
them ; and Sisupdla in his rage abused Bhishraa and Kmshna"
in such opprobrious terms that the whole assembly were
alarmed. At last Krishna said — 1 have hithertio restrained
. my band, becange this man is my own kinsman, but 1 can.
| s pila bes bear with his words no longer,” ' And thus speaking be
i h wl by the
%rr:;ﬁa_ whirled his chakra furionsly at Sisupils, and severed his
o, AT . head from his body h and Sisupila fell dead upon the ground,
and his sons carried away his body and burnt it upon the
B :ﬁ:ﬁﬁhm funeral pile, Thus Krishnq saved the Rajastiya of Yu&h%sh-
s mh;:y thira by the slanghter of Sisupdla; for had Raja Yudhxah--
“" 0 thira beon sef at defiance by a Raja who had not been con-
- quered, the Rajasiiya would have been nnpmfeoﬁ and of no
- avail.

The for:,go ng story turns upon. tlu, presentatmn

to the beautiful Rukmini, Krishna had carvied her awayand |

words, and drew his sword, and threatened to slay all the



'-.-'_-"nf the Argha to the gn’czatest C}nef'tam preqont at the nmwo:i::: or
Rajastiya ; the Argha being a respectful gift, such a8 = prwan,

e

fruit and flowers, or milk and honey, which the ng, rthe
Hmdﬁs are still accustomed to offer to an idol, or to ™™
‘2 Brdhman, or to a hrldcgroom on his wuddmg day:

The legond is at variance with the mythic account T:i‘f&"?ﬁé‘?&e bes.
of the pa,mhons fromw which the Rajas are said to gfiesmus

necount of G
have beheld the sacrifice; but this contradiction can- Kot e

' not be said to prove anythmg as it is derived from
" mythical source. A stronger suspicion arises from Conformity of

the story to the _'
traditions refers

the fact that the story is perfectly in accordance with ring fo Krishna,
DUL NOE to ¢ i
" the traditionary accounts of the assemblios of the iime mix

ring to the de.
. Yddavas, but has no parallel in the traditionary ac- mﬁ“ﬁm ot |
~ counts of the councils of the Kshatriyas of the royal
house of Bhdrata, which indeed are generally cha-

ractemzed by an observance of order and law, Then Pfﬁ"i?}i;i‘?i;ﬁf

to b found i

gl | igain no traco of such custom, as that of presenting the anclen i

fual of the R.:b-

the Argha to the most d]stmgmshed Chiettain at such s,
jian assembly, appears in the ancient ritual of the
R&J asiyn, as preserved in the Aitareya Brahmanam.
1 On the contrary, the Rajasdya was a geremony  ex-
px'esswe of the superiority of the Raja who performed

the sacrifice ; whilst the custom of offering the Avgha Tbutra fo i
bl Id) Hoalais
as a token of respect or act of worship belonrred t0, perig L1

 the Buddhist period, and was essentially a form of

Wt}rship antagonistic to that of sacrifice. That Yinen ;‘;{;;i“‘“f i
tionof the dently. |

Slsupaila was killed at some fostival of the Yadavas oir{)::i%\:l]»}.“jn:;{;}:'
On Lo ;

s by no means unlikely, and more than one such Kehntriya tra-

trau'edy will be noticed hereaftor in the tradltmnary .
‘mbtory of Krishna; and the only question that re- Theleed, s

1 mligmmhm tﬁ;
o et rOprese ¥
~ mains iy the reason why the Brahmaniea compilers fpresntivgthe

‘grafted such a barbarous incident upon the traditions g‘lﬁhﬁé‘rﬁfﬂ?; .'
18 Wi
“of the Kshatriyas. Rl s

ineaynation of

The whole legend, however, as it Etppgars in the Vi,



P Muha Bh‘irata, is Iaavened thh raf'prenoes to the di-
" INDIA, ©
pusel | vine nature of Krmhna., as an incarnation of Vlshnu,i:__
| ‘whilst Sisupdla is said to have been born with three _
eyes, a fable which at once converts him into a |
representative or incarnation of Siva. For a long
period the opposition of the worship of Vishnu to the
- worship of Siva desolated India with persecutions
and civil wars; and the ancient legend has been
~ converted into a myth to indicate both the opposition
of the two deities, and the superior might of Vishnu,
The Argha was a token of worship. By denouncing
G the presentation of the Argha to Krishna, Sisupédla
T ek of virtually denounced the worship of thnu; and his

Ll Bovighoa an ene L ¢ Wi LI Al
| bemorthe T axtraordinary death is thus treated as a manifestation

"'-j--r--‘“'r’rgf’l‘l‘gr of the divine wrath of Krishna, as an incarnation of

i ,thnu, of whom the chakra is a (hrimgmbhed'
S gymbol.? TRy i
:3‘:3.:‘1&"31?1’}31 " The jealous wrath of Duryodhana forms the con- i
A e clusion of the story of the Rajastiya; but whilst the |
el enyy of the Kaurava Chieftain at beholding the sue-
cess of his rival kinsmen is perfoctly intelligible, his
anger is said to have been excited by circumstances
which can only be regarded as fictions of a later age..
This conclusion will at once be obvious from the
story, which is as follows :— LR

nmmﬂ,mm ‘When the gacrifice had been fully aceomplished, Dufyod-‘ '

l._;‘;‘;;"‘,';?s”:}ff:? hana entered the place where it had been performed, and

drasprastha, g very many beautiful things that he had never beheld m

Mistakesa  his own Raj ab Haspindpur. Amongst other wonders was a

snunre of orys- i i)
01 Bl for real P

ki “'M""' Sl 8 Tho chakra, or sharp-edged quoit, was the peculiar weapon of Vishnu, and
' iy invariably placed in one of his four hands. At a subsequent period the chakra
wis converted into the prayer-wheel of the Buddhigts, The subject however be-
longs more divectly to the history of the religion of the Hindas, under which heml
it will be considered in a future volume,




B gni hé began to dmw up hm garments logt ﬂw} shmﬂd be —
| wetted, and then throwing them off he plunged 1 in to bathe,

| and wag struck violently on the head against the erystal,

" Then he was very much ashamed and left that place imme-

. diately; and coming to a lake of clear water, he thought it Mistaln 8 b
of clear water

! '-=I-Waa black erystal and boldly walked into it, and w ould have for one of

i erystals

. besn drowned had. he not been dragged ont by the servanis

of Raja Yudhishthira, Then the servants brought him new :‘;‘:;‘l]ée:ftﬂ?e VA
~ clothes, and he walked very warily ; and the four brethren Pinduas

. of Yudhishthira saw him, and began to langh at his walking.

Duryodhana was then very wroth, but he would not look ab

|| them, and he said nothing to them, and he songht to como

‘away from that place; and it so happened that he tried to i 2‘};};“1 -
~go out at a false door, and gty wuck his head very violently in deor. )il
‘b]“ymg to pass quickly through it. After this he found his
" way ont of the palace and returned to the city of Has-

' tfingpur, and told his father, the Muahdraja, all that had

1" oecnrred,

Tt is somewhat singular that the foregoing story mne torsoine ¢
<t / AL ction borrowed .
is not only a fiction of a later age, but seems to have fom the Korut

. of the Mussul-

- been borrowed from the Mussulmans. A legend ig =0 '
- preserved in the Koran that when the Queen of
 Bheba paid a visit to Solomon, she way conducted
-by the Hebrew King into a room floored with glass,

i upon which she thought that the glass was water

| and lifted up her robe.” That the early colonists at
. Indra-prastha should have arrived at such a high
 pitch of art as the story would seem to imply ap-

8 Koran, ohap. xxvil. Sele's transiation. According to Arab commentators
© the lags of the Queen of Sheba were covered with haiv like those of au ass; and
: _Snlmnon wos anxions to prove the fact by ocular demonstration. Bu‘mmluont}}
the Queen 1s said to have renounced idolatry, and to have profassed Islam ; and
Solomon thought of marrying her, but would not do so until the hair had been re-
moved.,  Bee Sale's notes on the passage.






CHAPTER V11,

THE GAMBLING MATCH AT HASTINAPUR.

. Tunr celobration of the Rajasiya had raised the msrory or
e ;férhunes of the Pindavas to the height of human el
prosperity; and at this point the universal concep- oot T
 tion of an avenging Nemesis, that humbles the proud "+
. and casts down the mighty, finds full expression in
 the Hindii Epic. The grandeur of the Rajasiya, Durgodhant,
and the sovereignty which it involved, excited the ﬁifi'ﬂﬂm plel,
. jealousy of Duryodhana, and revived the old feud Futiid %y
 between the Kauravas and Péndaves. Duryodhana |
~ plotted with his brother Duhsdsana and his uncle
Sélkuni, how they might dispossess the Péndavas of
. their newly acquired territory ; and at length they Propostoin.
‘detenmined to invite their kinsmen to a gambling et
 mateh, and seek by underhand means to deprive
Yudhishthira of his Raj.
| The specialities of Hindd gambling are worthy Gambtiu ihe
of some attention. The passion for play, which hag the Ksbatriysa. o
ever been the vice of warriors in times of peace, be-
comes n madness amidst the lassitude of a tropical _
clime; and more than one Hindu legend has been minas traic
«q bions of its dig.

preserved of Rajas playing together for days, until astrous results.
‘the wrotched loser has been deprived of everything

" he possessed and reduced to the condition of an exile i dicas

: i akill as well as

ora slave. But gambling amongst the Hindis does Shane peqpERA

Eli cialities of



H rory ov noﬁ appaar to have 'bean altage_ther dependent up n_.-"f'
ramii  clance, The ancient Hindd dice, known by the

Tt

I *‘““W o name of coupun, are almost preciscly similar to the
1P DU W

ablodice.  modern dice, being cubic balls thrown out of a hox ;.
s but the practice of loading is plainly alluded to, and-’.
| some skill seems to haye been oceasionally exerused'\ i

_:"M(»ﬂ;rn e of in the rattling of the dice box. In the more modern
o W'I =

| nedice - game, known by the name of pasha, the dice axe not
- cubic, but oblong; and they are thrown from the
hand, cither direct upon the ground, or against a
post or board, which will break the fall, and render
~ the result more a matter of chance. It would how-
ever, appear from the. Mahé Bhirata that Yudhlslxu“
thira was inyited to 4 game at coupun, '
The legend of the great gam bling match at.
Hastindipur may now be related as follows :— al
il a‘(;m aqm i And it came to pass that Duryodhana was vory 30&&011&
-'Sm"l"lsmﬂ*ﬂh of the Rajasiya that his cousin Yudhishthira had. performad ;

i Hastinipu
44 ‘and he desired in his heart to destroy the Péindavag and
| Ungernpulons gain possession of their Raj. Now Sakini was the brot.hel"

o ekl of Rakuni,

tematomal | of Géndhdri, who was the mother of the Kauravas ; and | he

wnele of Dar-

| yodlana wag very skilful in throwing dice, and in playing with dice
| ' that were loaded; insomuch that whenever he played he_,
always won the game. So anndhana piotted with h:ua-;__-
uncle, that Yudhmhthu& should be invited to a mateh a.t_'__
gambling, and that Sakuni should cballenge him to a g,ame,;
| and win all his wealth and lands, :
\.3 th ﬂ?;ah;k;:?hg After this the wicked Duryodhana proposed to his father,
| 'ﬁglgggim g the Mahdraja, that they should have & great gambling match
| feloademd ob  Hastindpur, and that Yudhishthira and his brethren
i should be invited to the festival. And the Mahdraja was
glad in his heart that his sons should be friendly with the
sous of his deceased brother Péndu ; and he sent his younger
;-'Wﬂ“‘m”ﬂaﬁ brother, Vidura, to the city of Indra-prastha to invite the

L theinvitation (o

. Mdmpesihe Pandavas to the game. And Vidura went his way to the
i c:i,y of the Pu,ndav&s, and was recewed by them wlth every




t:_'abtentton and respeat And Yudhwhl;hnra mqmre(l mﬁ?&{ OF
/[ whether his kinsfolk and friends ab Hastmiipur were all well Paw Ii. Gl
'_,._.muhealth and Vidura replied, ¢ They are all well.”?  Then == o

_ Vldum S&ll’lto the Pand*wuq — Your unclo, the M ahﬁr'qa 18

! | .j"crur mobhel ¢11d your ]umt mfo to come to his. mhr - ;
\ _';amd there will be a great match at dice-playing.” “lmn Rfﬁ‘ﬁ%:ﬁ'}ﬁ ;:i
A Yudhlshthwa heard these words, he was troubled in mind, i
 for he knew that gaming was a frequent canse of strife, and
' that he was in no way skilful in throwing the dice; and. he
' likewise knew that Sakuni was dwelling at Hastindpur, and
. that he was a famoug gambler. Bub Yudhishthira remem- His blization

tin obey the

f,bered ‘that the invitation of the Mahdraja wus equal to the Wig:}llz;tfg::’ ;;11(1

- 'Oomm&nd of a father, and that no true Kshatriya could re- lense.
| fuse o challenge either to war or play. So Yudhishthira
| aceepted the invitation, and gave commandment that on the
- appointed day, his brethren, and their mother, and their
i JDlIl‘b wife should accompany him o the city of Hastindpur,
‘When the day arvived for the depa,rhire of the Pandavas, The Pandayas -

7 procsed o Hase

-.they took their mother Kunti, and their joint wife Draupadi, intmr with

. 4 Kunti nmti
and Jjomrneyed from Indra-prastha to the city of Hastindpur, Pravwd

. And when they enterod tho city they first paid a visit of Pay visitaor

ceremony to
| respect to the Mahdraja ; and they found him sitting amon gst Mahémja Dheic

tardshira and
" his Chieftaing ; and the ancient Bhishma, and the preceptor Phe i GAER(
-_ Drotm, and Karns, who was the friend of Duryodhans, and '
 many others were sitting there also. And when the Pén.
~ davas had done reverence to the Mahéraja, and respectfully
o "_'saluted all present, they paid a visit fo their aunt Géndhdri, :
M imd did her reverence likewise. And after they had done 7 Fonlousy of tha

wives o

. Katvayas a: tho
this, their mother and joint wife entercd the presence of Faddirye st i

Géndhdri, and lespectfully salnted her; and the wives of the i St e B
Kauravas came in and were made I{nown to Kuntf and

" Draupadi. And the wives of the Kauravas were much sur-

prised when they beheld the beauty and fine raiment of
Dranpad{; and they weve very jealous of their kinswoman.

And when all their visits had been paid, the Péndavas The Pindars

veturn to their

‘rotired with their wife and mother to the quarters which had durtersan e R
. Ve e v 3

‘been prepared for them, and when it was evening they of their fhiands,
VOL. 1. 12




'mom' o¥ recewed the vmt‘s c)f all théu frlends who wﬂra -;_amnn.{' _-:-_-, '
UAVDI L Wagbingoer LU ) (i
~———  Now on the morrow the ga,mbhug ma:bch was, 'se ba
?&T&:ﬁ&wgﬁ played; so when the morning had come, the Pénduvas
- ‘bathed and dressed, and left Draupadi in the lodging which
‘had been prepared for her, and weut their way to the palace.
E.};fal’sﬁnﬂnw And the Pindavas again paid their respects to their uncle
the povilion.  the Mahdraja, and were then conducted to the pavilion where
) the play was to be; and Duryodhana went with them,
, together with all his brathren, mld all the Chieftains of the
Sakaniehal: voyal house. And when the assembly had all' taken. their
1%‘&“:%3‘}‘ 3&‘:’& seats, Sakuni said to Yudhishthira 1~ The gx'otlxlcl here has,
ww . all heen prepared, and the dice ave all ready ; Clome now, I
Yn%?ﬁﬁ%i;? pray you, and play a gamoe,’”  But Yudhishthira was dis-
Iﬁmui should | inelined, and replied i L will 1ot play excepting upon fair
terms ; but if you will pledge yourself to throw without
i m‘hﬁce or. deceit, I will accept your challenge.” Sakuni
Ehm:tcf&akum said :=—“If you are so foarful of losing, you had bettev nob
il;{lhizhthimm play ab all” At these words Yudhishthira was wroth, and
fupbs the chul.  vepliod 1~ I have no foar either in play or war; butlet me
know with whom L am to play, and who is to pay me if T
win,” 8o Duryodhana came forward and said :—¢ T am the
man with whom you are to play, and 1 shall lay any stakes
agninst your stakes ; but my uncle Sakuni will throw the.
dice for me.” Then Yudhishthira said - What manner
of game is this, where one man throws and another lays the
stakes 7 7 Nevertheless he accepted the (hallenge, and he
and Sakuni began to play.

,:-{mécgﬁ- of the At this point in the narrative it may be demable
m‘ﬁw llmfi?n? to panse, and endeavour to obtain a picture of the
scene, The so-called pavilion was probably u tem-

porary booth constructed of bamboos and interlaced

with basket-work ; and very likely it was decoratod

with flowers and leaves after the Hindd fashion, and

hung with fruits, such as cocoa-nuts, mangoes, plan~ .

tains, and maize. The Chieftains present seem to

‘have sat upon the ground, and watched the game.




The stakes may have Baoh p::eces of gold or sﬂvor oy HIST ORY
'catﬂel, or ]unds ; although, according to the legend- Pamn (5,
ar} account which follows, they 1ncluded articles of ~mTiTTT
‘@ far more extravagant and imaginative character,
Wxth these passing remarks, the tradition of this
memorable game may be resumed as follows -~

" So Yudhishthira and Sakuni sat down to play, and what £l !Ll:g:esamn
wa’c Yudhishthira laid as stakes, Duryodhana laid some- ="
' thing of equal value; but Yudhishthira lost every game. DA
He fivst lost o very beantiful pearl; next a thousand bugs, 2}?&;{;3’1}3';3{;1 ! i
each contiammg & thousand pieces of gold; next a piece of
gc)l& 80 pure that it wds as soft as wax ; next a chariot seb
with jewels, and hung all round witiy goldcu bells ; next a
| thousand . war elophants with golden howdahs = set with
 diamonds ; next o lakh of slaves all dressed in good gar-
ents ; next a lakh of beautiful slave girls, adorned from
head to foot, with golden ornaments ; next all the remamder - o
' of his goods ; next all his eattle ; and then the wholo of Lioses the whold

hix Raj, pxe
' his Raj, excopting only the lands which had been granted }-;:{j‘;;”"ff‘t';;’fjﬂsf_ o

tﬂ‘ t‘he Brﬁ}unans 1 : Tardbhmans. :
" Now when Yudhishthira had lost his Raj, the Chieftains i

i ;_Ep}.cesergt in the pavilion were of opinion that he should ccase

-'Ii'lay, but he would not listen to their words, but pers
“gigted in the game.  And he staked all the jewels belonging
t@-lns hl‘others, and he lost them ; and he staked his two ?*ﬂrf‘frg?:q .
. younger brothers, one after the other, and he lost them ; siaves and loses
, __am,d he then staked Arjuna, and Bhima, and finally himself, A
| and he lost every game, Then Sakuni ssid to him i B‘ﬂ‘ﬁ;gm’_‘f“’f AL
T You lluve done a bad act, Yudhlshﬁhua, in gaming away el

YA 'lcxkh is a hundred thousand, and a exore is a Rinaad Jakhs, ot ten mil-
lios. The Hinda term might thievefore have been converted into E nglish numer-
als, only that it does ot seem. certain that the bards meant precisely @ Imndwd
thut:saml slaves, but only a very large nomber. '

The exceptional clansp in favour of the Brahmans is very significant.  When
the litile settlement at Indra-prastha had been swelled by the imagination of the
Inter bards into an oxtensive Raj, the thought may have entercd the minds of the
' Brahmanieal compilers (hat in ldsing the Raj, the Brahmans might have lost those

' free lands, known as inams or jagheers, which are frequently granted by pions

Rajos for the subsistence of Brahmans, Hence the insertion of the dlanse,



| HISTORY OF youmelf anél heeommg' 4 dlave ; tht now stake yomr w f'é
gﬁﬁ% Dranpad, and if you win the game you will again be free.”
e “ And Yudhishthira answerod and said :— T will sfake :
‘i::! :‘;'m Draup&ﬂi! ?  And all assembled were greatly truubled
'R%ﬁgﬁié&?hla. and ' thought evil of Yudhishthira ; and his uncle Vidurs
awravas. | pub his hand to his head and fainted away, whilst Bhishma
' ‘and Drona turned deadly pale, and many of the eompany
were very sorrowful; bub Duryodhana and his brother
Duhgfsana, and some others of the Kauravas, were glad in
. their hegrts, and  plainly manifested  their Joy. . Then
'Y“ah‘*h‘hm Sakuni threw the dice, and won Draupadf for Duryodhana.
‘r(;mem cons . Then all in that agsembly were in great constermation,
._mim] and the Chieftaing gazed upon one another without speak-
wvodhane - ing & word, And Duryodhana said to his uncle Vidura ;-
5 for Dean- g ) AT 4 v ;
padi to sweep ¢ Gro now :md bring Dranpadi hither, and bid her sweep
|1, the rootns, Al i M YK 47 ; |
Bk protesh, the rooms.” But Vidura cried out against him with a loud

| P esstiat voice, and, said :— What wickedness is this?  Will you

j Ji,’?,f;}fﬁ}'m“’f‘ﬁ“i‘ order a woman who is of nohle birth, and the wife of your

ke ner " own kinsman, to become a household slave ?  How can you
it vex your brethron thus?  Buat Drsupad{ has not become
 your slave ; for Yudhishthira lost himself before he staked
his  wife, zmd having first become a slave, he could no
longer have power to stake Draupadi.’” = Vidura then
turned to the assembly aud said :— Take no heed to bhe
words of Duryodhana, for he has lost his sendes this day.”
Duryodhana then said:—“ A curse be upon this Vldm'a,

who will do nothing that I desire him,”
SIE.;-;* rodhars, Aftor this Dmyadh&nu called one of his m,rvants, :md

fﬂ&ﬁ'ﬁc}'ﬁrﬁh desired him to go to the lodgings of the Pdndavas, and bring
) pavition. Dranpadi into the pavilion. And the man departed out,
‘and went to the lodgings of the Pandavas, and entered the
presence of Draupadi, and said to her —~Raja, Yudhighthira
" hias played you away, and you have become the slave of
Raja Duryodhana : 8¢ come now and do your duty like bis
other slave girls,” And Draupadi was astonished ab these
words, and exceedingly wroth, and she replied :-—< Whose
~ slave was I that I could be gambled away? And who is
such a senseless fool ag to gamble away his own wife? ”




| The servant said i Raja Yudhishthira bt lodt himself, wsrony ox

and you eannot make any objection : Axise, therefore, and R
| g9 to the house of the Raja!”  Then Draupadi eried out Y RuRe
= Go you now ond  inquite whether Raja Yudhishthira '
(last me divst or himself first; for if he played away himgelf

v Then Duryodhans was filled with wrath, and he eried ot Du

| ANDIA,
Pawr I’lj

and his four brothers, and you also, to Raja Duryodhana,

f‘w‘éﬁ? he could not stake me.”  So the man returned o the

i dsﬂémbly,_and put the question to Yudhishthira; but Yiud-
 highthira hung down his head with shame, and answered |

notie word. | | it
| mni_l’lanﬁ"'.' l

gty hissers 0 |

o his servant s—c¢ What waste of words 18 this?  Go you bt )
and bring Draupadi hither, that if she has anght to say, she }

3 |

i may say 16 in the presence of us all’? And the man essayed

_ __f_o"gcﬁj but he beheld the wrathfil countenance of Bhimd,
- and ho was sore afreid, and he refused to g0, and remained The servang

refuses to o

| wher B,..:hé was. Then Duryodhana sent his' brother Duhsde Ditsasans ooy

to bring Drag. | |

‘8ang ; and Dubsfsans went his way to the lodgings of Drati- padi.

padi and said ;—« Raja Yudhishthiva has lost you in play.

' 10 Raja Duryodhana, and he has sent for you: 5o arise now,

' and wait upon him according to his commands; and if you
. bave anything to say, you ean say it in the presence of the
i _-'\ii'sﬂembly."f Draupadi replied 1~ The desth of the Kau.
‘ravas is not far distant, since they can do such deeds as
these.”! ' And she rose up in great brepidation and sob o,

i butwhen sho carne near to the palace of the Mahsraja, sho

down their heads from shame; and Draupadi called upon B2&

tirned aside from the pavilion where the Chidftains wers _
assembled, and van away with all speed towards the apart-

| ments of the women,  And Dubsdsans, hastened after her, Dubsssain

s Deatpadi |

‘and seized her by her hair, which was very dark and long, infothe piion
. and dragged hor by main force into the pavilion before all
‘the Chieftains, And she cried out == Take your handy
(from off me 1”7 || But Duhsgsana headed no her words, and

by her haia, | j e

said »— You are 1ow a slave girl, and slave girls cannot
complain of being touched by the hands of men,”

- When the Chieftuins thus bebeld Draupadi, they hung ¢hasioen pora.

mup!ndi vanly'
the elders amongst them, such as Bhishma and Drona, to ?ﬁﬂﬁfh‘%ﬁud

Drona.



mwomr on acquamt hei- whether or no R&Ja Yudhlahthira Imd game{i
| ;gf;lﬁ ‘away himsel! before he had staked her; but they likewise
bt held down their heads and answered not a word. Then she
M cust lior eye upon the Péndavas, and her glance was like the
stabbing of a thousand daggoers, but they moved not hand
~ or foot to help her; for when Bhima would have stepped
- forward to deliver her from the hands of Duhsfsana, Yud-
ﬁ,‘;’é Pindavas hishthira commanded him to forbear, and both he and
/ -“%m}u;ghhirato the younger Pindavas were obliged to obey the commands
of their elder brother. And when Duhsisana saw that
Dranpadi looked towards the Pindavas, he took her by the
.ur&f‘m?"”“ hand, and drew her another way, snymg i—“"Why, O slave,
wiirealohe | apg you turning your eyes about you {7 And when Rarna
i and Sakuni heard Dohstsana calling her a slave, they oried
(s out = Well said | well said ! ”’ ,
?‘f‘ﬁpw’ﬂ i Then Dravpadi wept very bifterly, and appealo& to all
._ﬁmmﬁuﬁ the assembly, saying :— All of youhave wives and children
of your own, and will you permit me to be treated thus? I
i i ask you one question, and T pray you to answer it.” ' Duh..
| Gioss butmses  sfisana, then broke in and spoke foul language to her, and
U eommitbad by 4 i A3l i
-_ B%hbﬂ?‘t:yngd _ used hler rudely, so that her veil came off in his h&n‘ds_.
1, by And Bhima could restrain his wrath no longer, and spoke
vehemently tio Yudhishthira; and Arjuna reproved him for
‘his anger against hig elder brother, but Bhima answered
“ 1 will thrust my hands into the fire before these wretches
shall treat my wife in this manner before my eyes.”! [Then
- Duryodhana said to Draupadi:— Come now, 1 pray yon,
Bt tearfil and sit upon my thigh !’  And Bhima gnashed his teeth,
1 W‘_v and cried oub with a loud voice :— Hear my vow this day |
If for this deed I do not break the thigh of Duryodhana,
and drink the blood of Duhsisana, I am not tha son of
K Kuuti!”? '
E,“E;ig" appears | Meanwhile the Chieftain Vidura had left the asseinbly,

gﬁn{lmjil inthe and told the blind Mahfraja Dhritaréshira all that had taken
ion

e Mahdrajs  Place that day ; and the Mahtraja ordered his servants to load

Taosias 0 him into the pavilion where all the Chieftaing were gn‘ohered_

.,-','1_‘@%@“&1“ together,  And all present were silent when they saw the

-:".';E?%thﬁ o ‘Mahdraja, and the M.xhiira]& said to Draupadf:~€ O danghter,




my gong have done eﬂl to you bhxs dug,, But n*o nqw, you m?%‘x

Ci and your husbands, to your own Raj, and romembar ot Paney

' what has occmrad and let the memory of this day be blotted s

~out for ever.” So the Pdndavas mado haste with their Wlfe R g
_Dmupadi and departed out of the city of Hdstmz%pur MR L L el
Then Duryodha,na was exceedingly wroth, and he said to Du odllimm

e i

_ .hw fother +~ 0 Mahfraja, is it not a saying that when %‘:ﬁ}ﬂﬂi ith
_"-your enemy hath  fallen down, ‘he should be snnihilated I B O
without a war?  And now that we had thrown the Péndavas B
| to the earth, and had taken possession of all their wealth, R
. you have restored them all their strongth, and permitted |
them tio depart with anger in their henrts; and now they

; . will prepare to make war that they may rovenge themselves

upon us for all that has been done, and they will return
\ ‘within a short while and slay us all : Give us leave then, I Proposes the Ay

! call of the Piu-
| pray you, to play another game with these Péndavas, and lot davas, wid sats
pray you, to play g

tloment of the ||
. the side which loses go info exile for twelve years; for thus it lf;’umu
_'s_u_lgl__thua only can a war be prevented between ourselyos Wb
and the Pindavas.”  And the Mahdraja granted the request

of his son, and messengers were sent to bring back the

© byethren ; and the Péndavas obeyed the commands of their petmmorihe

| umele, and returned to bis presence ; and it was agrecd upon

Péndavas, (i

 that, Yudhishthira should play cne game move with Sakuni, he winners to'

it _axile, and that if Sakuni won, the Pindavas were to go into esie for

‘and that if Yodhishthira won, the Kauravas were to go into {;irtcaliajtl;%teinf&l
osers tof:q‘t}::'t;)‘
“ me.}e and the exile was to be for twelve years, and one year E%E&:mfm
more 5 and durmg that thirteenth year those who were in Tria
‘exilo were to dwell in any city they pleased, but to keep
) -_-_-themsalves %0 concealed that the others should never discover
'._".fthem g aﬂd if the others did discover them before the thir-
teenth ye&r was over, then those who were in exile were to
continue so for another thirteen years.  So they sav down 4
_again to play, and Sakuni had a set of cheating dice 48 Yudnishthir

Ibafore, and with them he won the game, bty

 When Duhsdsana saw that Sakuni had won the game, Tox of nuusa,- ikl
}le danced ahout for joy; and he cried out +— Now is estabe fh
lished the Raj of Duryodhana.” But Bhima said:— Be nob Wrath of Bi-
olated with j ]oy, but remember my words : The day will come ikl



ry o8 when I will deink your hlood, or I am 1ot th _t‘m tai’f"
*ﬁl‘;; Knnﬁi »” And the Pandavas, seeing that they had lcaai?, ﬁhrew '
e Off their garments and put on deerisking, and prepated to
 depart into the forest with theit wife and mother; and their
~ priest Dhaumya; but Vidura said to Yudhishthira :—*¢ Your
| mother is old and unfitted to travel, o leave her u'nti.ej.ff"-mjr
" eare;” and the Pindavas did so. And the brethren werit ]
out from the &ssembly hanging down their heads mth-
shamo, and covering their faces with their garments; but
Bhima threw out his long armg and looked at the Kanrav&s
furiously, and Draupadi spread her long black hair over
* her face and wept bitterly, And Draupadi vowed a yow,
saying 1~ My hair shall remain dishovelled from this day,
. until Bhima shall have slain Duhsésana and drank his blood ;
~and then he shall tie up my hair again whilst his ha.nds are
dripping with the blood of Duhsésana.” Ll

m ;
ﬁ_&g&gﬁf somae | The for egonw tradition of the xra,mhhng‘ mn,tt,h

B tabing A Hastindpur is not perhaps so horrible as the fie.
i tions of Bhima’s encounters with the Asuras, but it

appeals far more strongly to the feelings; and bt
for the depraved element involved in the idea of
polyandry, would form one of the most attractive
i -"{?gﬂi;?g;g;f"}“m legends in the Mahd Bhdrata. Throughout the nar-

wedtya . rative there isa truthfulness to human nature, and a

primiticn bt |
igh:s;:igmld truthfulness to that particular phase of human na-
i

ture, which is prominently manifested by a high-
minded race in its primitive stage of civilization,
i The real interest of the story begins from the mo-
Nieanotun. ment that Draupadf was lost. As regards the truth
o Algwonss  of this incident there can he little doubt.  Amongst
'.ﬂﬁfﬁi';"  the ancient Kshatriyas, where women were chiefly
i prized on sensual grounds, such stakes were evidently
prupsdi - Tecognized,  Draupadf herself, although shocked at

tlom.i;v Taniiliar
e s, the resalt, was by no means unfamiliar ‘with the




~ idea. She protested, not on any ground of sentiment mstony
© or matrimonial obligation, but solely on & technical it
point of law; and even after sho ad been dragged ~
by the haivr into the payilion, and when she appealed il
o the Chicftains, in consideration of their own wives g
‘and children, to protect her from outrage, she still
. only asked for an answer to her question :—¢¢ Had
. Yudbishthira become a slave before he staked his
- wife upon the last game ?” As to the treatment
which she subsequently received, it was simply an
‘assertion of the right of ownership which Duryod-

- hana claimed over the wife of his kinsmen.® A
i The most sensational scene in the narrative is sensstionad |
I, v o eharucter of the |

 the sudden appearance of the blind Mahdraja, at the sonstewnian
critical moment when Draupadi had received the et A

worst affront, and Bhima had uttered his terrible ™V

vow of revenge. It is easy to conceive that; but for

this event, swords would have been drawn, and the

gambling pavilion would have been a scene of blood-

* Furepesn traditions of gambling are by no means froe from seandals of a

Al sirnilar character, although they were inyariably regarded as secret.  There is a

" horrible story of a gambler playing away his wife in Meshinsworth's romance of
“Old Bt Paul’s,” which js apparently based upon some tradition of the seventeenth
Jeentury,  In the eighteenth century the ladies became gamblers; and not unfre-

. guently paid their debts at the sacrifice of their honour. Ses Massey’s History
! of Hngland, Vol, I, '

4 An extraordinary futerpolation in this portion of the narrative is worthy of

. niotioe, inasmuch as it affords a striking illustration of the reckless spirit in which

| the Brahmenical “arrangers '’ grafted their absurd inventions upon the authentic
Jegend..  Duhsasana is said to have tried to strip Draupadi in the presence of the
~assembly, but she prayed to Krishna, and the god miracalously interposed in hor

behalf, by so multiplying the number of her under garments, that us fast as Dl
sfisana removed one, another appeared in its room. At a subsequent period in the

. poem, when Krishna was acting as & mortal hero, and a friend to the Pandavas,

- Draupadi took occasion to thank him for the services he had rendered her in
clothing her at such a perilous time.  The incident is rendeved more curious by
the eircumstance that the early fame of Krishria rested upon an exploit of the very
opposite character, namely, his having carried away the clothes of the daughters
of the cowherds while they were bathing,



 mgrory ok shed. Buﬁ ina moment all W }mﬂhed Thu au-
INTAAL
pamii. thority of the Mahdraja was paramount, and no one
attempted to interpose when the Péndavas left the
' place at his command. But when they had ffu_rIy
departed for their own city, Duryodhana remon-
strated with his father warmly and effectually ; and
the arguments which he urged are precisely those
which would be urged in the present day by a Rdj-

| Umowdonatle put Chieftain, The Pdndavas had received such an

: | pieont yhuen  affront that it was impossible they should either for-

| ppon the Pandas
A

give or forget. They would be dishonoured for evor
if they did not wipe out the msult with blood ; and
their revenge might prove fatal to the whole house
of Bhérata. There was no other way by'whi'ch ‘a
deadly feud could be prevented than by one party
or the other gomg into exile, whilst the other re-
il A mained in possession of the entire Raj. e

dmpesivepie- Thhe concluding scene always forms an impressive

g otthe picture in the mind of the Hindd. All is lost, and

fndayas and

[ D
-'-_'-Eﬂxﬁfﬁ'ufu““ the Péndavas are doomed to years of exile. Duh-

sasana is dancing with joy at the thought that the
final game was won, whilst Bhimg is vowing to
drink hLis blood. Yudhishthira and his four younger
brothers are leaving the assembly, covering their
faces with shame, whilst Bhima is throwing ont his
long arms as expressive of his rage. But the terrible
ﬁgurc of Draupadi, as she dishevels her long black
hair, is the very impersonation of revenge; and a
Hmdu aundience never fails to shudder at her fearful
vow, that the straggling tresses shall never again be
tied up until the day when Bhfma shall have ful-
filled his vow, and shall then bind them up whilst
hig fingers are still dripping with the blood of
Dubs4sana. '



i .._.'-. .,.. c

CHAPTER VI it

SECOND ].'.«‘(IlaE OF 'THI PANDAVAS—THE TWELVE YEARS
]W THE JU\G’:LE. '

wa tradxtlon of the second cmle of the PAn- mrerory o_rf

INDIA.
.'davas 18 na.tumlly separated nto two portions, | Pamiil
_-'namely o | Tradition of tho

wel 4
o Lty The wandermgs in the Jungle dur ing twelve }fu. e e to

dish gmsi\cd
' yea.rs. A ?#‘éﬁﬁi?ﬁi?ﬁf‘h
2nd, The concealmunt in aclty during the thir- " il e

| .tcenfh year. | '
These two narratives are widely distines in their
i .orlgm ‘and character. 'The story of the twelve
i 'l-_yea_r‘ Wa.ndermgs in the jungle comprises some in-
. eidents which are based upon authentic tradition ;
* but the logend of tho concealment in a city during
. the thivteenth year, go far as the Péndavas are con
_'___-carned is o palpable fiction.  These points will be
~ full -pmved and elucidated hereafter; but for the
 present it will be ‘convenient to bear in mmd the
. _broad distinction, - { - it
‘Besides this distinction, it a,hou]d also be notlced "Pheory thak b |

twelve yoars of

_._that there are certain indications in the story of the e

 twelve years’ wanderings which lead directly to the [t i

inference that the period of exile was 1ot twelve m Miduiay.

\ month intro-

years but twelve months. The incidents of Junnle deod bo cons
plete the suln_r :

. life which can be referred to the authentic tradition ¥
are but few in number, and might easily have




mswny oF oceu jited wmhm the space of a smgle yea.r | On the

ak

s Léumd of the
welvie VB&)'.'A 2=

i -:Smrtly authers

_me of t}m Pén-

‘other hand, the story is very largely mterpola‘ced
with mythical details and legends, which are so
wildly supernatural in their character, that they
may be safely treated as later interpolations.
Accordingly, it follows that either the term | of
twelve years has been adopted for the purpose of
affording sufficient time for the transactions to have
taken place which are recorded in the myths; or
that the myths have hecn introduced for the purpose
of filling up the more lengthened period of exile.
The hypothes s that the narrative of the thirteenth
year is a later fiction confirms this view. « The exilo
for twelve lunar months would not be equal to a
solar year; and, thercfore, it seems likely that this
fiction of a thirteenth year originated in the idea
that thirteen lunar months were necessary to the
completion of a solar year. -

The details of the legend of the twolve years
exile are thus divisible into two classes, viz.—

1st, The Mythic.

‘and The Authentie. i

But boforn attempting to carry ouf this ai 1v1310n,
it may be as well to glance at the general character
of the legend; and this may, perhaps, be begt
gathered from the following narrative :—

And it came to pass that the Pa.mlavas, with their wife
Draupadi, and their priest Dhaumya, wandered in the
jungle for twelve years, and they fed on such game as' the

ﬁoulmguﬁ?es to brothren shot on their wey. And they made many pil-

grimages to holy places, and fasted, and bathed, and
performed religions worship ; and they met with many holy
Bmhmanq and sages who instructed them in pious acts,
zmd beguiled them with stories of ancient tlmes, and



__':'7'"&8 rostored to the Raj. Sometimes they came 1o verchmt _
1 places, coverad with ﬂowcrs, where the trees were loaded -

mermae& ‘them tha _thq &ay ﬁhould come when hhey slumld ﬁmﬁvl R’f
| INDI

rbhsuip;esin
- with fmuts, and many ocurious animals presentud them- jungle sceneyy, | 1

golves ;s bub at other times viplent winds arose and black- posts. mml m‘“
ened the sky with dast, and laid prostrate the largest trees, Y
A a.nd then the rain would fall heavily, and the torrents would

© pour down from the mountaing like rivers, and the roads

| ':';:;would becomo so wretched that all the Pindavas, excepting
. Bhfma, wonld be nnable to moye, and the weary Dranpadi

! W&)uld faint away; but then the giant Bhima would carry , ..-;1' f_
his fatlgued brothren and his afflicted wife upon his back '
g _' tmd ﬂhoulders, and unélt,r hig arms, and walk on as bd‘orc.

i The general eharautor of the mythmal portions F’*"*fgzt"’l‘iﬁ?“ i
'.-';Qf' the lefrfmd of the exile 1 mdicated m the fore. h‘.’:’;{:’é;{,.‘}.}“u.-l_._'i
L going p arag*a,ph 3 but in the prebent instance some "°
~ more  particular description is necessary, as the
| mytbs occupy & very large space in the Mah4

Bhdrata, and are not wholly devoid of historieal

| -'mgmhcance. It has already been seen that in addi- Description ot

& subject
~ tion to the Brahmanical bearing of the Mahd f’?""?’rl
I -_,"'Bh'imta, there is an undulymg effort i;hrouo"hmlt
i the poem to ascribe a divine origin to the Pindavas,
~and to associate them with the gods of the Hindds.

_";In the story of their birth it is plainly asserted that
. Péndu was not their veal father, but that they were
dlrectly begotten by the gods ;| that Yudhishthira

~ was the gon of Dharma, that Bhima was the son of
Véyu, and that Arjuna was the son of Indra, whilst
Nakula and Sahadeva were the sons of the two o
Aswing.  Accordingly, in the legend of their twalye Ir;g;;;-;;*gf};g kol
years’ wanderings, a number of additional myths Btk thatthe
‘have been inserted to confiera this relationship nd aacntkosor
association.  These myths furnish a striking illus- T Hm_(ms
tration of the wide difference between the menml



EI?T%’?K or culture of the Eumpmn a.nd ﬁhat ef the H 'dii'
i Buen. To the former they must appear childish and un-
-JW_ i meanmg, but to the latter they are highly attract-
i ive, for the}’ serve to amuse the dreamy and in-
' dolent intellect of the Hindd, whilst gratifying his
rehgxous instinet with the 1d0a, that heis storing up
in"his memory a rich stock of pious legends am]i
Bt divine mysteries., B
| Bamplesotthe A fow samples of these extraordinary myths may
| pomeve . now be exhibited in a bare outline, On one occa-

;-.' tween. Yudhish-
| s and b sion Yudhishthira was accosted by a divine being,

- mythical fo]
| onitied ol who  subsequently turned out to be his mythma,l
i father Dharma, or personified goodness, Dharma
asked him a number of sphinx-like questions re-
specting human life and Bréhmanism, all of which
it were answered by Yadhishthira in a spirit of Brah-
mteviewbe manical wisdom.  Blfma in his turn met. with

(1 agben Bhims

i ggiﬂg;;j?;“m' Hanuman, the monkey hero of the Rimdyana, who

i’ﬁ%ﬂ 'ﬁ?ﬁ’i‘ﬁu was mythically his own brother, as both were the
corthewind.” gons of Védyu, or the wind. Bhfma, by virtue of hig
! parentage, was proceeding along as swiftly vs the
wind ; so that the earth trembled at his velocify,
the largest trees were shaken to the ground, and
il 6ne touch of his toe killed every lion, tiger, or wild
- Hamuman's elephant that songht to obstruct his passage. The
| shrinkingand  gttention of Hanuman was attracted by these mar:
i vels, and he obtained an interview with his myt-" .
brother, by shrinking himself to the size of e
smallest ape, whilst swelling out his tail to such an
enormous bulk that it effectually stopped the pro-
gress of Bhima. Hanuman then related to Bhima
the whole story of the Raméyana, and swelled out
his body until it was as lofty as the Vindhya moun-
_tain, and shone with a yellow radiance like that of




! way _to ‘the gardens of Kuvera ou the Himélaya  woiei

b ‘mountain, and there ho found flowers which had a Bbima prosesds, /|

thousand petals, and which had been oagerly de- of ’\““,3;1“*“ A

m VAS. |

old.-.‘-

By Hanuman 3 a,1d Bhfma made hm nx&wcﬁi o

peu IR,

god of Wealth,
gired by Draupadf because their smell was so de- AR

;'hrdmus that it would make old people young again,
i 'smd eonyert sorrow into joy. |

| Butof all the myths which have been introduced Fsmons “’F“’S_ i

releiring to

| ':"-'_-fc)r the sake of associating the Pdndavas with the *?™™
gods nene are go famous as those which refer to Ar-

. juna, the fabled son of Indra, who was himself the e
i sawermgn of the Vedie dmtlu,. Arjuna proceeded Am*mrtpranhm _,

austerities on

to the Himdlaya mountains, by the advice of his te ot

mountains to

mythical grandfather Vydse, for the sake of per- i'cl?jféluihﬁm“,“‘??j

celestinl wea-

. forming such penances as should propitiate the gods, vons.

. and induce them to grant him celestial weapons

| which would ensure him the victory over Duryod-

 bana and the Kauravas, = On reaching the Mandara
mountain he heard a voice in the sky calling upon

'__ﬁ;i_;-hxrn to stop; and Indra appeared in all his glory, rudm e

. and promised to give Lim the divine weapons pro-

Tty to Bivi,

R

ded he succeeded in propitiating the god Siva.

it &r‘}lma then entered upon a course of austeritios 8o Arwm o
atés Siva, who |

L _geverf? that Siva was perfectly gratified, but proved @sfeshmi

Binsle somb&t
alour of his worshipper by taking upon himself

 the form of a mountaineer and engaging Arjuna in
-'-smgle combat., Arjuna, unable to make any im-
pression upon his enemy, at length discovered the

deity, and prostrated himself at the feet of Siva;

‘upon which Siva gave him one of his most powerful Beeves s s AL

i from Siva, e
weapons, Subsequently the gods of the four quar- e gt e

four quarters of

tors of the universe-—Indra, Yama, Varuna, and theuivemse

presend him

Kuvera—presented themselves to Arjuna, and re. Vi vesons.
spectively furuished him with their own peculiar




__:msmm oF weapons. | Alju'na wais then carned away in Indra?fs-

 chariot to the city of Amarewati wlnch i the

Poastses the “heaven of Indra. There he gpent many years in

e Mﬂhu ward of
A ung against
ttﬁe Daityas of

tihariot-horses
of bhe colour of

: _.“._H:stoﬂcal signis

~ practising the use of arms ; and at length was sent
by Indra to make war against the Daityas of the i
sed. |
The mytlnc account of Arjuna’s wars arra,mst the
Daityas of the sea, is also worthy of notice if only as
a creation of the imagination. On approaching the
coast in a chariot which flew through the air, Arjuna
. beheld the sea rising in vast heaps, and saw ships
lnden with rubies, and fishes and tortoises ag large as
mountaing, He blew his war shell and the Daityas
trembled with fear, but in return they sounded their
drums and trumpets so loudly that the monsters of
the deep leaped above the waves. Thousands of
Daityas rushed upon him, but he uttered powerful
mantras as he discharged his arrows, and kept them
all at bay. They mmed fire, water, and nmountains
upon him, but he triumphed in the end and slew them
all. Then the women came out screaming like
cranes, but Arjuna passed them by and entered the
city, where be saw chariots with ten thousand horses
of the colour of peacocks. Meantime the swomen
were terrified at the rolling of his chariot, and fled to
their houses, whilst the noise of their ornaments re-
sembled the falling of stones upon a mountain. After
this vietory Arjuna returned to Indra, and was re-
warded with great praises ; and the sovereign of the
gods presented him with a chain of gold and a diadem,
and with a war shell which sounded like thunder.
These extravagant myths, unmeaning as they
appear in themselves, are not without higtorical sig-
nificance, when considered in connection with the



| rhign ;the Bréhmans a,ppmled to the old natmnfﬂ ?aﬁ;ﬁi-ﬁ;a.
e g‘a' 8 of the Hmdﬁs against the practical atheism of i’fﬁ'ﬁ%‘%}%’m

'-:'":.t.:_-e.BudthBt‘s; an age when the national traditions g natis

. were remodelled, and ancient forms of worship were ﬁiv‘},ﬂ}',?;’;?,‘li‘zl-,.,g

re tomd for the purpose of enlisting the sympathies "%
" of the masses against the Buddhistic hierarchy, and
we-establishing the caste supremacy of the Brdhmans.

Jnder such circumstances the object of the Brah-
manical compilers in inventing these ahsurd myths
ufficiently obyious ; they dorin to associate the
cient gods of India with the favourite heroes of
 the Hindds. The mythical wars of Arjuna against waofarwa

againgt the

| the Daityas would also appear to be not without Tttt

of the wars of

. mignificance, if the Daityas may be identified with theBrimms

' the Buddhists ; and this identification is not wholly, "
' without foundation, The Daityas possessed horao%
el the eolour of peacocks, and peacocks are especially
. the sacred emblom of the Buddhbists. Moreover the
hich Z_'_".."-._atatement that, the Daityas inhabited the islands of
~ the sea js in perfect accordance with this view; as
" the Buddhists certainly took refuge in Burmah and
sylon when driven out by the Breihmans from. thes

"Imh:a.n peninsula. | | [

"‘mng thus dwposod of these somewha,t ;5 nd, Authon: %

tie rmrtim: of

ting myths, it is refreshing to return to the move Eﬁigg“’fvﬁgf;;fm.. i

g oxilon e
authentic and natural traditions of the exile of the i . s

. Péndavas. From the simple incidents which follow, Dedtudwes

it would seem that the Péndayvas never strayed to %ﬁeﬁlﬁ’&'{%’sﬂ._

~ la great distance from their Raj; and that th oy only
. moved about in search of game, residing in some
temporary hut) or booth which they probably eon-

Y Lf . .1.I:
gtructed for themselves. lhuy WOre acwmpauwd glivpaﬁruil%gm:ﬂ
g le, L g

YOL. 1. 13




'by their wife _‘;raupadf u,nd are aald to ha.v ___.,aJso'._
taken their priest Dhaumya with them; but the.
references to the latter personage are by no means
satisfactory, nor is his presence in any way necessary
 to the story. Kuntl, as alveady stated, was left be«
hind at Hastindpur. The five sons of Draupadf ap-
pear to have been sent to the house of bher father
Drupada; whilst Subhadréd, if she really wore mar-
' ried to Arjuna, would aet}m to have returned to her
father’s house at DWd,mLﬁ, accompanied by her gon
 Abhimanyu, i
f-a’:,mﬁ,ﬂd?gm | The ineidents in the jungle life of the Pé g
| o e bindaras. davas, which are either authentic in thembdve,s, or.
| appa,rently have reforence to actual events, are four
in number, namely :—
1st, The eapture of Duryodhana and Karnfa by
the Glandharva tribe, and their s,ubzaequent releasa'
by the Pindavas. |
2nd, The Vaishnava sacrifice perfornmd Dy Dur—
yodhana.
8rd, Yudhishthira’s dream. i,
. 4th, The attempt of Jayadratha. to cam'y oﬂ' |
Draupadi.
ammeaptes  The fivst of these traditions, namely, the ca,pture'.
Gl ;‘é;?,ﬂ‘ﬁ?a?’ of Duryodhana and Karna by the Gandharva tribe,
i and their subsequent release by the Pandavas, may
be related as follows :—

Tﬂ$ RY OF
ik

= -o

'I‘l-miitiunnftha And it came to pass that whilst the. Pindavas were
I{aum v X Jiy i ] ! ’ 4 ¥
) _m1tmt\g° tho : ® gojourning in the jungle, Raja Duryodhana desired fo spy
wagle Lo ey " L
. '{lwcstflu.hut ! out their misery, and flaunt his own magnificence before
R By ot : . y
e lrmama them. Now every three years it wad the custom for the

Kauravas to go oub into the pastures and mark all the calves,
and to renew the marks upon the cows; and as it was
* known full well that the Mahdraja would forbid them from




I ok "near tha, P&n&waa, Dm-yodhana. aaked for lea,ve to go ms-ronr'osz T
i out amd mark the caftlo. And the Mahfraje gave his con Pﬁ%

“sent, and Dm—yadhana, and Karna, and many of the Kanrayas ————=
.depmted out of the city, and after hunting in the Junvle A

.;"many days, they came near to the spot where the Pindavas i

were euca,mped Now on a certain day Duryodhana sent ‘““"’g:;i‘;’;;; it
on his people to pitch his tent by the side of a great lake, the Guidiae:

. and it go happened that a band of the Gandharva tribe had

~ already p:t_c_'hed their tents on the same spot; and the serv-

. ants of Duryodhana came back and told their master, Then Dmyedharasnd
S, i Karnn ﬂul’t‘ateﬂ

Al Buryodhana gent an ingolent message to the Gandbarvas, ad taken

I el ) i (s
. and ordered them to take up their tents and depart with all 3’;‘!1&*{,&3}3;"_ AU

-speed And the Gandharvas went out and fought against

_Duryod‘hana and defeated him, and took hnm prisoner,

bogether with Karna and many of the Kauravas. And some The PESJ:tclﬁuia.‘a
como to their,

of those who fled went and told the Pdndaves that their rescus.
kinsmen had been taken prisoners by the Gandharvas ; and

. the Pindavas woent out and fought the Gandharms and
e :_utterly routed them, and compelled them to restore the AV
| prisoners they had taken, And Yudhishthira gave a feast Mortifieation ot

to the Kauravas, and called Duryodhana his Brother's and Durypdhana.

. Duryodhana affected to be much pleased, but his pride was

| -:}.’ ' humbled, and he was very wroth, and he would have killed
' himself, bup for the hope that the day would come when he
| would bo fully avenged, Duryodhana then returned to the

ity of Hagtindpur, and on & eertain day there was a Council

" i .held in the palace of the Mahdraja, and Bhishma arose and

| praiso Hi -
P o the valour of the Pandavas and advised Duryodhana L Eh?;fﬁ)m .

bk i
to make peace with them ; but Duryodhana, rose up and tﬁ«,ﬁ’ﬁ}“ﬁ'ﬂ’;h_g

- smiled contemptuonsly, and lefb the agsembly without speal- M
ing one word, and Bhishma returned in great indignation to
his own house.

i o
The foregomg simple tradition ecalls for little t&“ﬁ;ﬂ?ﬁiﬁéﬁm
uryodhans

‘remark, but it is difficult to avoid noticing its curious e e
._ 1-esemh1‘mbe to a corresponding incident in the Eﬂ“?{h ar
patriarchal period of Hebrew history. It will be 1:0t by AbE

ham, and the

reme,mbered that when Lot had bcen oa,rrmd a,wa.y feast of brvad

and wine,



WIS Abraham and bis armed servants, and the victory
" was celebrated by a feast of bread and wine, "This
| similarity, however, by no means implies that the
. two narratives refer to the same event, bub simply
that such little victories followed by a feast were a
G characteristic of the patriarchal pariodili iRl i
ﬁn;g.gﬁﬁ\ggh. '_The: 'second: ‘-iimident of the exile, namely, the '
e Vaishnava sacrifice performed by Duryodhana, may

[ ANryodhane. e : -
T now be related as follows :—

_ %"E.f‘hf,‘éél&“ﬁﬁ%f,’f After t]{afsa! things, Raja Duryodhana rcfsol'.veil to ‘f‘?]'*f?'
e B bra,ta? a Rz.xsaauyaf that should SUrpass the Rajasiya 0'_1. hig
AL  cougin Yudhishthira; and he called to hig priestand said i
T 6ot all things be got ready for a Rajasiya sacrifices’
gﬂi‘sﬁﬁﬂr i Thﬂ{.’t the p;'ie.sf.' fmswe;‘ed i O-Dm-yorll.mna-,l_. you c,annot '
g ad Yud: perform a Rajastiya whilst the Mahdraja is still alive, and
\alive ' whilst your eneny Yudhishthira is also alive ; but you may
' perform a Vaishnava sacrifice, and all the Rajas who are
A your vassals may attond it; and this sacrifice 13 as great ad
| Prepuesto | B Rajastyn’”  And Duryodhana said ¢ Be it sol? Ho
it ﬁﬁmﬁﬁ{fg B all things were made ready for a Vaishnava sacrifice; and
(i messengers were sent to summon all the Chieftaing belong-
ing to the Raj that they shounld attend the sacrifice,

i Now whilst the messengers were going their rounds, it

| Dulistena e cpme into tho heart of Duhsésana, the brother of Duryods
vl %‘ﬁgfﬂ;‘fﬁg&“ ' hana, to send & messenger O Yudhishthiva, to invite the
Péndavas to bo present likewise; and the man went hig

it way and delivered the message to his brethren, « Thon
it ild anayer of Yudhishthira, ever mild and dignified, thus made reply +—

Y udbishthara. ' . . s

il e« Quch a sacrifice as Raja Duryodhana is aboub to perform
must rodound to the exaltation of the whole house of Bhd-
- . rata; but I and my brethren cannot attend until the years
1 Nkt reply. Of our exile be accomplished.”’ But Bhima was very wroth,
ot Bume - and he cried oubi to the messenger i—¢ (o and tell Rajo
Duryodhana, that when the thirteen years arve over, Raja
 Yudhishthira will kindlo guoh a sacrifice with his weapons




! 1 buru up 9,11 the gons Juf Dhrxtaréshhm.” 1 Thc.sa HISTORY m*-__'
e 'mebsﬂges were duly delworetl to Raja Duryodhana, but 119 Pﬂﬁl_‘é
: t_ms wered not & word. -

' After this Raja Duryodhana performed the Vi aishnava ouryodhans.
erforiis the )|

sacrifico without the city, and distributed rmch provisions, Vnishmayasmn ||
and many dresses, and vich gifts; and all those who were : b
his friouds said that no oue had ever before performed 80 Divers opinions |
of his friends

graab a sacrifice, whilst those who were his enemies said aud enemies,
that the sacrifice was not worth one-sixteenth of the _
. Rajastya of Yudhishthira. And Duryodhans returned to Roturm o e |
- palace it & great
_-hlS own house in great state, while the eulogists and procession.”

i atary—t,ellers went before him and opened their mouths in
- hig praise, and celebrated the deeds of his fathers; ond all
| the people came oub in great multitudes, and scattered

 flowers and parched grain along the road before him, And Congrmbriations.
' Kama said to Duryodhana :— By the auspicious fores of *

your great destiny you have brought this sacrifice to an

end; and when by your fortunate powoer you shall have

'-sla.m the Péndavas, and shall perform the Rajasiya, I too

U

1 will be present and pay you homsge.” Duryodhana an.

- swered :—“When I have slain the Péndavas, I will cervainly

. perform -_the Rajasiya, and you shall be there to do mie
! ‘reverence.””  Then Karna vowed a vow, saying :— 1" will Karna's vow to

. neither wash my feet, nor eab venison, and I will say nay bo

a]ay Arjuna

| every one who asks me for a fayour, until T have slain

Arinng.”?  And the spies of the Péndavas carvied intelli-

- gence of vll that occurred to Raja Yudhishthira; and when -
 Yudhishthira heard that Karna had bound himself by o Sorow o Yuds
- vow to sla.y Arjuna, he was very sorrowful, for he knew that i
the day would come when there WOuld be a  great battle
'behween Axjuna and Karna. -

. The foregoing tradition of the Vaishnava sacri- revievorthe
radition of the |

ﬁce that was performed by Duryodhana throws a %”’"“%”hﬁia

1 William tha Norman is said to have uttered a similar rough threat to that

of Bhima, William was very corpulent and eonfined to his chamber. The French
© King romarked that his English brother was a long time lying in.  William re-
torted that there should be no lack of fapers at his churching, and he kept his
word by ravaging France with five and sword.



i 'I%UI?IE QF clearer hght upun tha mshtutlon lmowm a8 the;-;';-;-:.
e R&Jasﬁya, inasmnch as it confirms the view that I

il;%ﬁ”*"@'&% w;.‘y reignty. ' Duryodhana could not assert his sove.
b .
Leonidnobper- - peignty because his father was atill living, and, het.

_f %’;?gi‘{%i‘“‘“ cause his enemy and rival, Yudhishthira, was alive
L also. . Yudhishthira, on {hid ather hand, had been in
a condition to perform a Rajastiya, because he had
established an independent Raj at Indra-prastha,
'and had suceeeded in conquering all who had ep-
posed him. = It is, however, difficult to say in what
| rospect the Vaishnava sacrifice differed from the
?f;’;“fffé‘ﬁfé o Rajastiya. The worship of Vishnu a,ppcarﬂ indeod
Cwuorifios. o have been of a comparatively modern origin, and
' 4 have belonged to a period posterior to the age of
animal sacrifices. Under such eircumstances, whilst
the fact may be admitted that Duryodhana per-
formed a sacrifice, the statement that it was a Vaish-
nava sacrifice may be regarded as a later mterpoh-
! tion.
$ed, Yudbishe The third incident of the exile, namely, Yud-- |
thira’s dreatn.
i hishthira’s dream, is mythical in its present form,
but still is evidently founded on authentic fact. The
Péndavas prepared to move to another forest, ap-
_parently because the game had becorae searce in the
neighbourhood of their encampment ; and this simple
i incident has been converted into a aigmhr, ant parable
able which. . bears. traces of a Buddhistic origin, | The
parable is as follows :——
ﬁ:ﬁg:&d of n’u_za Now it 80 happened that Yudhishthira dreamad a draam,
AT and in hig dream the wild animaly of the forest came to him |

_g‘hh:jﬁnim:l;n of weeping and trembling with fear, and they said to him i~
udhish- < Wo are the very few animals that have escaped your hands,

‘.'_Eum o leave.
i “and we thevefore pray you to remove to another place th&t wo

Ragczsziya was emphatmfﬂly an assertion of SOVe-



XD EXILE or' ™H

-__oumelves m&y ba rehe’ved frutn tho terror of onr 'hves, and msilﬁlgf oF
L mdy -multiply again as before.” And Yudhishthira was moved | R ﬁ

. with sorrow, and when he awcke he told his dream to his **;';?‘;:"
)
. brethren how that the animals had mmplored his merey, S0 move tohs

5 K i i
| the Piindavas went away with their wife Draupadi and priest S 'm' g

i Dhaumya, and dwelt in the forest of Kéma, and took up

. [ their abode in a hut, which was given to them by a holy
i -Raa}n who dwelt in that quat ter.

The fourth incident in the twelve years’ exile, sm menltenpe
of ¥ :xymd Mlm 0

b namely . Jayadratha's attempt to carry off Draupadd, oy of
| throws a strange light upon the old jungle life,

. which many Kshatriya heroes appear to have ocea-

menally fed in da,;ys of wore. 'The tradition may be

i 1elated as follows -~

And ik came to pass that one (1u,y the Péndavas went out szmlmllm )
Raja of Bivdhi, o)

i .. bo hl]llt an thedforeat Eblld. th]}" left their wife Dr’ulpﬂ,(]), with vwlflqﬁli;}fl:;ﬂd'[l

~ her own consent, in charge of the priest Dhauraya. And it her husbands.

happened that Jayadratha, the Raja of Sindha, was going on

. that day with 4 great train to Chedipur to celebrate his mar- :
riage with the danghter of the R: aja of that city; and he passed pams in love

| by the hut, and saw Draupadf standing against a tree, and he Vit Prowdi -

. was stricken with her beauty; and he said in his heart ;— If

' thia beautiful damsel be not already married I will go no fur-

| ther, but will 0spouse her.”  And hb sent a Chieftain Who Was sauda s Ohier.

tain 'Go inguire 0

| with him to go and inquire her name and lineage ; and the jer name and

. 'Lhteftam alighted from his chariot and went to Draupadi, and lineago.

-~ inquired who sho was, and told her his own name, and the Conversation |
; between tha

I 2 'fname of J ayadra.tha, and also the names of the other Chieftaing Chiottain and

' Wﬁo were with thom. Now when Dranpad{ saw that a str, angs fINSEm A

| man was coming towards her, sho left the tree, and drew her
| veil around her ; but when the Chieftain had finished speak-

(a mg ghe came forwald and said : —“ As there is neither man

" nor woman near, I must myself answer your questions : Bug

1 kenow who you are ; your father is Raja of Spurashtrs, and

‘Jayadratha is my kinsman, for ho has married Duhsald, who

is the daughter of Mahdraja Dhritavdshtra: T am Draapadi, mraupsii's s piot-
il

fered hmm

tho daughter of Raja Drupada, and the wife of the five tic,



lgﬂgg_ or R"d*’ﬁ Gf In&ra-pmat.ha s ]\{y husba.ndza lmvs goma out to hu-ng-.-”

Cpagrar, 0 the forest, but they will soon return s Alight, thevefore,
#"‘“""""—';émm — all of you, for Raja Yudhishthira will be gladdened at yome

Aty | coming, | and will prepare a feast for yow” 8o the man
. went and 1’01‘1 Raj& J &V&dt'athn all that she had said; and

L syadratha got down from his chariot, he and six Chieftains

who were with him, and entered the house like a jackal =

_entering & pagoda. And Jayadratha asked D}’Itllp&rdl if allll
wag well with hor and her hushands; and she replied that:

a seat, and she offered to bring water to wash his foet, say-
- ing:—“The Pdndayas will soon return with plenty of venison,
i ‘and Raja Yudhishthiva will rejoice to make yon weloome.”
His wickad wro- Then Raja Jayadreatha said to her :— Put yonrself to 0o

osals to Dran-

Dodi, i trouble on my account, it get you into my chariot, thﬂ.t we
. may be happy together: The Péndayas have lost their l-k,ag, .

and have become vugu,bnnds in the jungle ; 8o do not waste.
| your attentions upon snch husbands as these, but loave bhem
to themselves and come with me, and I will make you my "
mgérmw Réni”?  Then Draupadf knit her brow and arose in anger,
i and said :— Get you gone to your own land, for my hus-
bands arve Rajas of great ronown, as doadly as serpents, and
as powerful as lmh_a Would you attack a wild elephont
‘with a staff, or arouse a sleeping lion with & switch ¢ Would
you kick a tiger with your foof, or stroke a venomous sers
pent with your toes 7 Yet snch will my hushands be unto
i you, unless you depart with all speed to your own home?
(TS ity ana Then Raja Jayadratha tried to soothe her, but sho heeded not
[k g his words, but poured forth curses upon him, and threatened
At bim with the arrow of Arjuna, and the mace of Bhima, and
W the wrath of all her husbands. And the Raja put forth his
i . hand, and took hold of her garment ; and ghe struck him

iﬂamgl?;ﬁ- with her fist and knocked him down. Tlen the Raja arose i
Cmdisinis - and seized hor with all his strength, and placed her iu his
i chatiot, while she slirieked and crxed out to the priest
it Dhaumya for help and saccour, And Dhaumya camo
&?ﬁ:%ﬁ”m- out and said = Jayadratha, you are breaking the gootl

iyinslﬁwhay of “old Iaws of the Kshatriyas, for by those laws yon ca,nnot take’ I
_womun Wi

all wag well. 1And Dranpad( desived that he would take |
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! :-a.wa,y tltﬂa wonm.n unbﬂ yo‘a ha.ve V&nqmshed all her Tuse }1[a'rmifr"c')ﬁ-.":_'_-.';'.'."_._Z,j';

. bands?  But the Raja heeded mot his words, but placed ;T:EI‘I?L

_,,_.,._.Drn,upmdi in his own chariot, and drove away, and the old —— e il
| puiest followed after him weoping a and lamenting. i

: All this while the Péndayvas had been hanting in the
" forest, but Yudhishthira had seen many evil omens, and
before the day was half spent, he persuaded his brethren to

\ veturn. Now as thoy approached the hut they did/not see mhePaniavns

. Dranpadi, but they beheld her little maid lying wpon the hotmd iewn

what hag oc-

| ground and weeping violently ; and the maid told them how eurred,”
| Raja Jayadratha had carried away Draupadi, like a dog who '
| hay seized the sacrificial meat, and she pointed onb the way

“he had gone, and the marks of his char iot-wheels, | Then the Parsuit of Jaya-

Péindavas et off in hot hsste, and soon approached thets T
'.enemy, and so discharged their arrows that wany of the
Chiefains wore killed.  And the heart of Jayadratha was juysiretha
filled with dismay, and he set down Draupadi from his ?‘Lﬁfiﬁﬁ%ﬁﬂ“
ehariot, and drove with all speed to a thicket which was bl

: ' hard by, Then Bhima said to Yudhishthira :—“ Go home

noOW mth Dranpadi, and with our brothers, Nakula and

| has married the sister of Duryodhana, and we may not kill

© Sahadeva: As for me, though Jayadratha fled to the caves
beneath the earth, and had Indra himself for his charioteer,
ke ghould not escape my ands.”? | Yudhishthiva replied :— .
; 'j“ O my brother, Jayadratha has heen very wicked, but he Tudhishthira’s. |
clemency.
ont kinsman,”  But Draupad{ was mad with anger at these Weth of Drau.
Wm:ds, and eried in s lond voice to Bhima ;md Arjuna ;— R
T you have any regard for me you will slay this Jayadra-
, ﬂub - He is the worst of Rajas and the vilest of men: The
'-'-most; exalted of all the ancient sagas hag said that the man
who carries off the wife of another in times of peace must
~ be pursned and put to death, even though he desist from his
| wicked purpose.” Dranpadi then returned to the hut, Retwn ot Ytﬁl
accompamed by Yudhishthira and Nakula and Sahadeva. ]]3‘:?3:5?1 i
. When Bhima and Arjona heard the words of Draupadi,
their wrath was kindled greatly against Jayadratha, and
they pursned him hotly, and taunted him with his prowess
in running away with their wife, and called upon him to turn



